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DECORATEURS, AGENCEMENT DE STANDS
ET SERVICES DIVERS

PRESTATIONS TECHNIQUES GENERALES

@) STRASBOURGEVEN

avenamentielle - ave

STRASBOURG EVENEMENTS — SERVICE EXPOSANTS
Installation générale des stands

Installation générale Electiicité - Edairage - Eau - Internet - Mobilier
Création et réalisation de stands personnalisés

Nous contacter :

STRASBOURG événements — Senice exposants

Palais des Congrées - Place de Bordeaux — FR-67082 STRASBOURG Cedex
@ :+33(0)388372175-5:+33(0)388376768

Email: exposants@strasbour g-events.com

= Pour toute Prestation technique, reportezv ous au Guide Technique de I'Exposant.

LEVAGE- MANUTENTION :

MONDIA - Manutentionnaire agréé (voir bon de commande : pages 19-20 du Guide Technique)
Transports nationaux et internationaux - Déchargement - Mise en place sur stand

(montage - démontage - déballage - emballage) - Entreposage des emballages -

Chariots élévateurs - Grues télescopiques - Personnel de manutention — Opérations dédouanement
Contact : 9 rue du Havre - BP 127 - FR-67208 STRASBOURG Cedex

@ :+33(0)388349595 - & :+33 (0)38884 6560

LOCATION DE PLANTES ET DECORATION FLORALE :

L'HORIZON VERT (M. COLLIN) : 14 rue de I'Industrie - BP 240 — FR-67727 HOERDT
@ :+33 (0388629487 /+33(0)6088801 81 :+33 (0387641007 = :www.horizonvert.fr

VERT CLAIR (Mme RIBAUT) : 11 boulevard de Dordogne — FR-67000 STRASBOURG
& +33 (03882551 95/+33 (0)611735195- & :+33(0)3888554 61 = : www.vert-clair.com
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RENSEIGNEMENTS DIVERS

DATES ET HORAIRES DE MONTAGE POUR LES EXPOSANTS

STANDS:
- mercredi 20 et jeudi 21 octobre 2010 de8 ha 19h 00

Seuls lesvéhicules servant au transport des marchandises seront admis sur le terrain mais, en aucun cas, ces véhicules ne
pourront stationner dans le Parc durant la période de montage. Seuls les arréts pour déchargement seront autorisés. Ce
déchargement réalisé, les véhicules devront quitter le Parc et rejoindre le parking prévu a cet effet.

DATES ET HORAIRES DE DEMONTAGE POUR LES EXPOSANTS

= a partir du dimanche 24 octobre 2010/ 20 h 00 (heure de fermeture du salon) et toute la nuit,
= jusqu’au lundi 25 octobre 2010/ 18 h 00.

e ['enlevement du mobilier démarre des la fermeture; les exposants devront égalementvider rangements et réserves.
e Le démontage des stands équipés débutera concomitamment a celui des ex posants le dimanche 24 octobre 2010.
e Tout matériel restant dans le hall apres les dates indiquées sera considéré comme "abandonné sur place".

Les frais dévacuation seront facturés aux exposants.

IMPORTANT :

Pendant le montage et le démontage, les emplacements des stands sont accessibles par les portes principales du hall 20.
L'évacuation de tout le matériel devraimpérativ ement étre terminée pour le lundi 25 octobre 2010 a 18 h 00 pour les stands
équipés et les stands nus. Passé ce délai, le matériel ou les marchandises encore sur place seront démontés et évacués
sans récupération possible aux frais de I'ex posant. N'oubliez pas de prévenirvos prestataires (décorateurs, transporteurs...)
d'étre présents dés le dimanche 24 octobre 2010 & partir de 20 h 00. Nous vous rappelons que la garantie vol cesse le
dernier jour, c'est-a-dire le dimanche 24 octobre 2010a 20 h 00

CIRCULATION, ACCES ET STATIONNEMENT DES VEHICULES PENDANT LE SALON

Seuls les véhicules sevant au réapprovisionnement des denrées périssables pourront accéder sur le Parc de 8 h a 9 h 30.
Les Ivraisons s’effectueront obligatoirement par I'entrée latérale du hall 20. IIs dewront en étre impérativement ressortis
pour 9h 30.

Stationnement des camionnettes et poids lourds sur le paking K.

Merci de respecter les acces et de ne pas garer vos véhicules devant les portes.

Les camions frigorifiques (éventuellement nécessaires) devront respecter I'implantation qui leur aura été attribuée.

En cas d’infraction, les véhicules seront verbalisés et mis a lafourriére aux frais du propriétaire.

ATTENTION !

L'organisateur ne peut étre tenu pour responsable de la livraison des colis en votre absence et ne peut réceptionner les
colis en lieu et place de I'exposant. Le Parc des Expositions de Strasbourg n'est pas équipé de quai de déchargement. Les
éventuels besoins en manutention ou levage sont a prév oir par I'ex posant. Merci de transmettre ces informations a v otre
transporteur.

Adresse de livraison parla Poste ou par transporteur :

.|JIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Z STRASBOURG EVENEMENTS - Salon MONDIAL DE LA BIERE STRASBOURG E UROPE .
i Parc des expositions - Hall 20/ Stand n° .. (@ préciser)
BP256 R/7 - 7 Place du Wacken
FR-67007 STRASBOURG ( FRANCE)

N’oubliez pas de préciser votre nom et le numéro de votre stand.

i
B
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PARC AUTOS EXPOSANTS GRATUIT
Sur présentation du badge exposant. Situé aux alentours du hall.

HEURES D'OUVERTURE AU PUBLIC:
- tous les jours, de 11 ha 20h 00

HEURES D'OUVERTURE AUX EXPOSANTS

- vendredi 22 et samedi 23 octobre 2010, de8 ha 21h 30
- le dimanche 24 octobre 2010/ 8 h 00 jusqu'au lundi 25 octobre 2010/ 18 h 00

EMBALLAGES, CARTONS VIDES, STOCKAGE

Il est formellement interdit de stocker les emballages vides sur les stands. Pour toute question relative au stockage des
emballages, veuillez contacter le Sewvice Commercial de STRASBOURG EVENENEMENTS :

MONDIA
& 0033(0)38834 9595
00 33 (0)3 88 84 65 60

Des bennes (verre, déchets) seront placées aux alentours du hall

POSTE MEDICAL
Le poste de secours est situé al'avant et al'arriére du hall.

COMMISSARIAT GENERAL = hall 21 - & 0033 (0)3 8837 2159
Le Commissariat Général est a votre disposition pour tout renseignement ou pour vous aider dansvos derniéres démarches :

— desle mardi 19 octobre 201C, de 8 ha18 h00 - e vendredi 22 octobre 201C, de 8 ha21 h30
- le  mercredi 20 octobre 201C, de 8 h a18 h0C -+ le  samedi 23 octobre 2010, de 8 ha21 h30
- e jeudi 21 octobre 201C, de 8 ha19 h0C - le dimanche 24 octobre 201C, de 8 ha21 h30

VOLS/SINISTRES

En cas de sinistre ou de vol, il est impératif de déposer une plainte au Commissariat de Police au plus tard dans les 24 heures
aprés le sinistre.

Commissariat de Police
34 route de I'Hopital
FR-67000 STRASBOURG
& 0033(0)3 902317 17

4

Vous devez également compléter au plus tard le jour de la fermeture du salon & 20 h 00, le formulaire de déclaration de
sinistre "Assurance Tous risques/Dommages”, disponible auprés du Commissariat Général du salon ety déposer l'original du
proces verbal. La franchise appliquée en cas de sinistre est de 150 € par sinistre.

Attention ! Nous vous rappelons que la garantie vol cesse le soir de la fermeture au public, soit le dimanche 24 octobre 2010 a
20 h 00.

SALON DES EXPOSANTS / DECOMPTE DES COUPONS

Le salon des exposants pour le comptage des coupons est owert tous les jours pendant la durée de la manifestation. Les
env eloppes contenant les coupons, délivrées par IOrganisateur a cet effet, pourront étre déposées au Commissariat Général tous
les jours, aux horaires douverture (voir horaires ci-dessus) et au plus tard le 29 octobre 2010 pour remboursement. Aprés cette
date, STRASBOURG EVENEMENTS pourra, a sa discrétion, refuser de rembourser les coupons de dégustation ou appliquera une
majoration de 20 % sur le total des coupons de dégustation.

L'état de compte et le paiement suv ront dans un délai de 45 a 60 jours par virement (I'exposant devra fournir un relevé d'identité
bancaire - RIB).

’“@ STRASBOURGEvEnements 4



ADMINISTRATIONS Téléphone TAXIS
- Préfecture, 5 place de la République ... 0388329900 IO TAK 0388229999
- Centre Administratif, place de IEtoile ........cccccucvveen. 0388609090 SNsace TaXiv 03882219 19
- Commissariat Central de Police :
34 roulede 'HOPIBI ovveoververerrerseeresssssessssessersssneens 0390231717
= GENUAIMBIIE covvvvvvveveerssssseresesssesssssessssssssssssssssssssssssssnees 0388325368 OFFICE DE TOURISME DE STRASBOURG
- Services Fiscaux & Direction Régionale des Impdts ET SA REGION
4 place de la REPUDIQUE ..cccocevvveerecceeveeeessreeees 0388253737 Place de la Cath€drale .........ccomrreeimmmenesreesnns 0388522828
- Inspections Enregistrements Directs Bureaux d'acceil et d'Information :
- Inspections Contributions Indirectes -~ Place de la Gare 038832 51 49
35 aVeNUE dES VOSUES .ovuvverrreersersersnessssmsssssssssnnsens 0388373839 - Place de IEUroDe. 038861 39 23
- Police utbaine du Bas-Rhin ACE A€ I'EUFOPE ..ovveveeeerrcreesieeneceesssesssennnns
11 rue de la NUBE BIBUE.....occevvveererrrrecrsseesessivis 0388329908
- SNCF (tous les services), 3 bd Wilson ..........ccoceeveennee. 0388324812
- SNCF (RenSeignements) .........ceeeeeeeesmmsneeeesnns 0388225050
= POMPIBIS .ottt ssssss st ssssssssen 18
= POlICE SECOUTS .oruiveverierevesssssssessssssssssssssss s ssssssssssssssssnns 17
S SAMU oot s 0388333333

EMBALLAGES ET CAISSES

Les exposants sont invités a faire enlever et entreposer les emballages et caisses vides. Le nettoyage des halls étant assuré
chaque matin avant 10 heures, il est recommandé aux exposants de ne pas abandonner leur matériel d'emballage, papier, etc.,
apres le passage des sewices d'entretien.

SECURITE SOCIALE

En vertu de l'article 2 de I'ordonnance du 19.10.1945, les employ eurs sont tenus d'affilier tout leur personnel salarié a la Caisse
Primaire de Sécurité Sociale compétente pour le lieu de travail. Cet article dispose que : «Sont affiliées obligatoirement aux
Assurances Scciales, quel que soit leur &ge etméme si elles sont titulaires d'une pension, toutes les personnes de I'un ou de fautre
sexe, salariées ou travaillant a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs et quels que soient le
montant et la nature de leur rémunération, la forme, la nature ou lav alidité de leur contrat».

DOUANE

Pour tout dédouanement, les ex posants pew ent au choix :

- soit, payer & la frontiere (donc, sans aucun intermédiaire) ;

- soit, passer par leur correspondant fiscal ;

- soit, se rendre au Service des Douanes a ladresse suivante : 85 route du Rhina STRASBOURG
- soit, s'adresser a la Société MONDIA.

AFFICHAGE DES PRIX

Il est rappelé que la now elle réglementation concernant I'affichage des prix est applicable aux foires et ex positions. Les exposants
voudront bien respecter les dispasitions de larrété du 16 septembre 1971
Les prix devront étre affichés dés le 1¢ jour du salon, des contrbles pouv ant av oir lieu dés le début de la manifestation.

Par ailleurs, a partir de 11 h 30 et de 18 h doi ent étre affichés dans les mémes conditions les menus ou cartes ainsi que le prix de
cing vins ou de cing boissons couramment servis si I'établissement ne sert pas devin.

BANQUES
Guichet Automatique Bancaire al'avant du hall 20.

MODE DE REGLEMENT
Par chéque al'ordre de "STRASBOURG EVENEMENTS"

Possibilité de virement bancaire devos acomptes etsolde du paiement a l'adresse suiv ante :
CIC EST -RIB 30087 33080 00023701301 01 - IBAN FR76 30087330 8000 0237 0130 101 - BIC CMCIFRPP

La TVA doit étre acquittée par les exposants étrangers qui pourront la récupérer aupres des sewices fiscaux frangais apres la
manifestation.

Centre des Impdts Non Résidents: 10 rue d'Uzés - FR-75002 PARIS - @ 00 33( 0)1 4482 2540 - Fax . 00 33( 0)1 44 82 2548
Direction des résidents a I'étranger et des sewvices généraux (DRESG)

Service des Remboursements de TVA des assujettis étrangers

10, rue du Centre - TSA 60012 - FR-93465 NOISY-LE-GRAND - France

Tél.: (0033) 01 57 33 84 00 - http:/Awww.impots.gow.fr - E-mail : sr-iva.resg@dgi.finances.gow.fr

ou télécharger le formulaire 3559 sur le site www.impots.gow.fr dans le cadre« recherche de formulaire » et/ou de mandater,
dans les plus brefs délais, un représentant fiscal.

(© smassouroevenements 5



BADGES EXPOSANTS ET SUPPORTS VISUELS

BADGES EXPOSANTS
Ces badges, dont le nombre dépend de la superficie du stand, sont gratuits et donnent droit a I'entrée permanente.

lls ne sont pas expédiés aux exposants. Ces derniers pourront les retirer, 2 jours avant I'owerture du salon a l'accueil
exposant du hall 21, a condition que les frais de location du stand soient réglés.

Pendant le montage et le démontage I'accés au hall ne nécessite pas de badge exposant.
Pour information, ci-dessous, le tableau indiquant le mode de calcul pour I'attribution des badges :

ATTRIBUTION DE BADGES EXPOSANTS

SUPERFICIE DU STAND NOM/ETRTE{?BEUCE?égTES
4,50 et 9 m? 2
10218 m2 3
19 a 27 m? 4
28 2 36 m? 5
36 m? et plus 6
Pour des besoins spécifiques, nous consulter.

Les badges exposants sont édités au nom de votre Société.

Une dotation de verres officiels du MONDIAL DE LABIERE STRASBOURG EUROPE sera remise a I'exposant. Elle sera
équivalente aux badges remis, en application de la base de calcul indiquée dans le tableau ci-dessus.

SUPPORTS VISUELS

Pour promouvoir le MONDIAL DE LA BIERE STRASBOURG EUROPE auprés de vos clients, nous mettons a votre
disposition a titre gracieux des flyers (15 x 10 cm) et des affiches (40 x 60 cm).

Sivous souhaitez en commander, merci de bien vouloir nous retourner le présent bon de commande. Nous nous
empresserons de vous adresser I'ensemble de votre demande par courrier.

A retourner a Strasbourg Evénements
a I'attention du Salon MONDIAL DE LA BIERE

B.P. 256 R7 — FR-67007 STRASBOURG CEDEX
Tél. +33(0)3 8837 21 21 - Fax +33 (0)3 88 37 2106

avant le 27 septembre 2010

La Société :

Adresse :

désire recevoir :

Flyers: | | (indiquer le nombre souhaité) Affiches: | (indiquer le nombre souhaité)

1 sTrassoursevenements 6



COMMANDE DE CARTES D'ACHETEUR

avant le 27 septembre 2010
accompagné du reglement

Aretourner a Strasbourg Evénements
a I'attention du Salon MONDIAL DE LA BIERE
B.P.256 R7 — FR-67007 STRASBOURG CEDEX
Tél. +33(0)38837 21 21 - Fax +33(0)388 372106

La Société :

Adresse :

Tél.: Télécopie:

Hall : Allée :

désire recevoir :
Cartes d'acheteur 3,76 € HT la piéce - Achat par multiple de 5, soit

N° stand :

Ces cartes donnent droit & une entrée gratuite et au verre de dégustation

du MONDIAL DE LA BIERE

T.V.A:5,5%

TOTALTTC*

(*) Montant auquel ily alieu dajouter les frais de port, selon le nombre de cartes commandées,

voir tableau au bas de cette page
Frais de port

TOTAL AREGLER

NB : Les cartes sont payables alacommande et ne seront expédiées aux exposants qu'aprés paiement

Les cartes achetées et non utilisées ne seront pas remboursées.

Date de la commande:
Ci-Joint: ChEGUE N e

Signature - Cachet de la société:

BaANGUE oo
NOg]a?::sde 0a100 | 1014200 | 2014500 | 501a700 | 7014900 | 90141000 ] 100141500 1501a42000]| 200142500 | 2501 4a3000
”aiST‘;EpO” 400€ | 450€ | 6,00€ | 650€ | 1000€ | 11,00€ | 1400€ | 1800€ | 23,00€ | 28,00€
FRAIS DE PORT
.

7Z: e .
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FORMULAIRE DE RESERVATION HOTELIERE

Veuillez écrire en lettres capitales et renvoyer ce <

formulaire accompagné du réglementa == ]
STRASBOURG EVENEMENTS-SERVICE HEBERGEMENT

Attention ! A retourner avant le 13.09.2010 PLACE DE BORDEAUX
Les demandes de réservation regues apres cette FR - 67082 STRASBOURG CEDEX

. - Z -
date ne pourront étre satisfaites que dans la | & 33(0)3 88376767 - = 33(0)3883738 43
mesure des disponibili tés e-mail ; hotel @strasbourg-events.com  site web: www.strasbourg -events.com

Nom Prénom
Société

Adresse

Code postal Ville Pays
Tel. Fax E-malil

TRES IMPORTANT

Aucune réservation ne pourra étre prise en considération si elle n'est pas accompagnée du reglement cormespondant. Dés réception du paiement, nous
enverrons a chaque participant un bon de logement indiquant le nom et I'adresse de I'h6tel. L'acompte hételier sera déd it de |a facture finale a la fin de votre
séjour. Le solde de cette facture est a régler directementa I'hotel.

RESERVATION

Chambre (s) simple(s) : Chambre (s) double(s) : Chambre (s) 2 lits :
Date d'amivée : Octobre 2010 Date de départ : Octobre 2010 Nombre de nuits :
Dans un hotel : OO % % % % O * %% O %%

PRIX DES CHAMBRES ET ACOMPTE HOTELIER

Tarifs par nuit, par chambre, sans le petit déjeuner, tax es et services compris. Le montant de I'acompte hételier comprend également 13 € de frais de
réservation pergus par Strashourg Evénements. Seules les demandes accompagnées du réglement poumont étre traitées. Les demandesder éservation
recues au-dela du 13 Septembre 2010 ne pourront étr e satisfaites que dans la mesur edes disponbilités.

Simpl Double & Twi ACOMPTE HOTELIER
Catégorie d’hotel (é'r?%)e ou (ef] 9 W01 comprenantles fraisde |  NOMBRE DE CHAMBRES TOTAL
réservation (en€)
* %k Kk Kk 1904a 265 1904 265 233 S €
* %k 120a 160 1204 160 143 S €
* % 70 498 70 298 103 PO €
TOTAL:| s €

ANNULATION

Seule une annulation signifiée & Strasbourg Evénements par écritavantle 12 ocbbre 2010 entrainera le remboursement des sommes versées, déduction
faite des frais de réservation hotelierede 13 €. Apres cette date, aucun remboursement ne sera possible.

PAIEMENT

O Chéque libellé & I'ordre de “ Strashourg Evénements”

O Virement bancaire (précisant le nom du congres et le nom du participant — joindre une copie du virement). Aucun virementapres le 01.10.2010
Banque Société Générale Strashourg — Compte N° 30087 33080 00023701301 clé 01 - BIC : CMCIFRPP — Iban : FR76 3008 7330 8000 0237 0130 101

O Carte de crédit O Visa O Eurocard/Mastercard O American Express
Numéro de la carte Date d'ex piration
J'autorise Strasbourg Evénements a débiter ma carte du montant de : €
Nom sur la carte Date et Signature

@ FRAIS BANCAIRES A LA CHARGE DU PARTICIPANT @

@ STRASBOURG ts 8

En application de larticle L.27 du 06/01/78, les informatiors ti demandées sontnécessaires ai traitement de votre demande etaux servces asscciés.Les catégories de destinataires sontuniquement celles nécessaires al'exécuion de
cette résevation etaux servces associés du Groupe.Vous pouvez accéder aux informations vous concermantetprocéder éventuellementaux rectificatons nécessaires auprés de notre servce.



SOUSCRIPTION D’ASSURANCE COMPLEMENTAIRE
TOUS RISQUES / DOMMAGES

A retourner a Strasbourg Evénements
a l'attention du Salon MONDIAL DE LA BIERE
avant le 27 septembre 2010
accompagné du reglement

VOTRE COURTIER........ CABINET RMT (Guy TONNELIER et Patrick ROGER)
20 AVENUE DE NEUHOF - FR-67020 STRASBOURG CEDEX 1 — FAX:0033(0)3.88.33.01.12

VOTRE INTERLOCUTRICE.. CHRISTELLE GRIMAUD & 00 33 (0)3.88.33.75.93

L'exposant soussigné a souscrit les assurances obligatoires "Tous risques / Dommages" et "Responsabilité civile" (cf.
tableau ci-dessous) et déclare avair pris connaissance des conditions et formalités figurant au réglement général ci-joint.

L'assurance "Tous risques / Dommages” obligatoire assure un contenu de 10.000 € mais I'exposant peut, s'il le souhaite,
souscrire une assurance complémentaire. Cette assurance concerne les objets exposés et les matériels dinstallation et
de décoration.

ASSURANCE Valeur 3 Tarif uniti P
"T OUS RISQUES / DOMMAGES" aleuraassurer arifuniaire RIME A PAYER
CAPITAL SUPPLEMENTAIRE A ASSURER
PARTRANCHEDE3000€ | vvveviiiieina € 1000€HT | oo €HT
avec un maximum de 15 000€, SOit ....... tranche(s) par tranche de
soit5 tranches de 3000€ de 3000 € 3000€

La valeur totale maximale assurable pour le contenu est de 25000 €,
(5x3000 €+ 10000 € de base). Au-dela, veuillez contacter le Cabinet RMT.

EXTENSION CASSE FACULTATIVE. ....vvevveiiiieinas | oeermemrneeneenens € 0,16% | e €HT
TOTALH.T. - =] e €HT

TVA196% | | ] €
TOTALTTC | | ] v, €HT

RAPPEL : Assurances obligatoires souscrites lors de I'inscription

Assurances de bases Valeur en € Prime HT en €

TOUSRISQUES/ DOMMAGES .......ccovvvvieeiiriiee e 10000 € 4700€

RESPONSABILITE CIVILE ... .cevvvee et e e et eeeeeeeeveieneaeens / 17,00€
Date de la commande : .......ccccovvvvvviiiiieeieeennn, Signature - Cachetde la Société

1© strassourcevenements 9




VOS ASSURANCES :
Les points essentiels

CABINET DASSURANCES

RM.T

Votre courtier d'Assurances : CABINET RMT - Guy TONNEL IER
Responsable des sinistres : Christelle GRIMAUD @& 00 33 (0)03.88.33.75.93
20 Avenue de Neuhof - FR-67020 STRASBOURG CEDEX 1 — Fax : 00 33(0)3.88.33.01.12

VOTRE CONTRAT D’ASSURANCE "TOUS RISQUES / DOMMAGES"

La compagnie garantit
Vous étes Assurés pour un minimum de 10.000 €. vos biens contre le vol,
Cependant, puisque vous devez vous assurer I'incendie, I'explosion, la
pour la totalité de vos biens exposés, |:> chute de la foudre, les
il convient de prendre lors de votre inscription un tempétes, la gréle, la
capital correspondant a la valeur réelle neige sur toitures, les
de vos biens. dégats occasionnés par
Le codt supplémentaire est indiqué dans le les eauxetles
formulaire d’inscription. dommages accidentels.

4

Vous avez la possibilité de demander lors de votre inscription une extension facultative
(sous réserve de I'accord de la compagnie)

*Casse : Pour couwrir la casse des objets fragiles (platre, porcelaine, faiences, terres cuites,
cristallerie, verrerie...)

4

EN CAS DE SINISTRE :

Vous devez compléter au plus tard le jour de la fermeture a 20 h 00, le formulaire de déclaration de sinistre
"Assurance Tous risques / Dommages", disponible au Commissariat du salon.

Attention de ne pas oublier de joindre les documents demandés.
La franchise appliguée en cas de sinistre estde 150 €.

VOTRE CONTRAT D’ASSURANCE "Responsabilité Civile (RC)"

Ce contrat couvre les dommages que vous pourriez causer au tiers.
En cas de sinistre, vous devez compléter au plus tard le jour de la fermeture a 20 h 00,
le formulaire de déclaration de sinistre "Assurance Responsabilité civile",
disponible au Commissariat du salon.

Ce document n'est pas contractuel et n’est en aucun cas a considérer comme un engagement des assureurs et des courtiers.
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Conditions et formalités d’assurances
« Contrat responsabilité civile »

Les présentes conditions et formalités d'assurance ne peuvent engager Groupama Alsace en dehors des termes
et limites précisées par les clauses et conditions des contrats (10372016M-0002 et 0003) auxquels elles se

référent.

NATURE DES GARANTIES
(Selon définition des Conditions Général

MONTANT DES GARANTIES PAR SINISTRE

les)

et immatériels

Dommages Cor porels, Matériels

FRANCHISES PAR
SINISTRE
(Sur dommages
mat. et immat.)

Dommages Matériels et
immatériels (1)

A -GARANTIES ACOUISES D'OFFICE (TITRE 3 des Conditions Générales

Art.3 8 a- Organisation générale. 8.000.000€ 610.000 €
égltl,egti-v:izgng\uzz?iesucezuses ou subis par le personnel et le matériel des (tous dommages confondus sans (ycompris» pmf, les dqmmages
Art 11-Assistancqe héAne'vo\e pouvoir excéder pour les dommages d\ncendlie,dexplosmnou
Art.lz-Véhicu\es dé plac és matériels et immatériels lasomme d'action des eaux) 150¢€
An' 14 - Besoins de Sperwce prévue ala colonne ci-contre)
Art. 15 - Faute intentionnelle et faute inexcusable sauf excentions lorévues ci-dessous
Art. 17 - Dommages aux préposés (trajet) P P
Art.3 § b- Intoxications alimentaires 915.000€ (3) 114€
Art. 6 - Produits livrés 610.000€ (3) 228€
Art. 7 - Pollution accidentelle 153.000€ (3) 228€
Art. 4 - Occupant temporaire de locaux (incendie, explosion, eau) 305.000¢€ 228¢€
Art.5 - Occupant temporaire de locaux (autres dom m ages) 15.300¢€ 228€ (2)
Art. 8 - Vestiaires organisés
Art. 10 - Biens loués ou prétés
Art. 13 - Vols par préposés 15.300¢ 1ae
Art. 16 - Effets des préposés
B - GARANTIES FACULTATIVES (TITRE 5 des Conditions Générales)

Art. 21 - Utilisation de tribunes Garantie non-souscrite
Art. 22 - Véhicules terrestres a moteur Garantie non-souscrite
Art. 20 - Accidents cor porels Garantie non-souscrite

(1) Les dommages immatériels sont compris dans la garantie & concurrence de 30% de la somme assurée au titre des dommages

matériels et immatériels consécutifs & un méme sinistr e.

(2) Franchise doublée si un état contradictoire des lieuxn'a pas été dressé par écrit avant la manifestation.

(3) Cemontant s’entend par année d'assur ance lorsque le contrat est conclu pour une durée égale a au moins un an.

SONT EXCLUES DES GARANTIES L ES MANIFEST ATIONS AERIENNES OU COMPORTANT L'UTILISATION D’ AERONEFS ET LES

MANIFEST ATIONS COMPORTANT L'UTILISATION D E VEHICULES OU ENGINS AMOTEUR DE TOUT GENRE.

IITRE 1) DEFINITIONS

Atticle 1 - DEFINTIONS DETERMES IMPORTANTS
ACCIDENT : Tout dommage involontare de vdre part prozenant
de l'agtion soudaine d'une cause extérieure.
ANNEE DASSURANCE : C'est la période canprise ertre deux
échéances annuelles de prime.
Toutefois, aucas olla dae de prise deffet de vare contrat est
distinte del'échéarce annuelle I'année d'assurance egt la période
comprise ertre cette date d'éfet e la prachaine échéance annuelle.
De plus, aucas ouvdre contrat expre ertre deux échéances
annuelles, laderniére année d'assurance e la période comprise
entrela dernigre date déchéance annuelle ¢ la dae d'expiraion de
votrecortra.
ASSURE : Le Soscrifteur, ses représentarts statutaires ('ils'agit
d'une personne maale) ou le Président, les drigeants e les
membres il s'agit d'un comté dorganisaion ou d'une asscciation)
pendant leurs fonctions respectives ainsi que les aides bénévoles
pendant letemps ol is exercert les fonctions qui leur sort
confiées Eg «aide bénévole »: toute personne prétart, attre
gratuit, sonconcous a [occasion de I'aganisaion oudu
déroulement dela manfegation.
CODE : Le Code des Assurances
DECHEANCE : La patedu doit & lagarartie, pour lesinistre en
cause.
DOMMAGES CORPORELS : Toute atteinte caporelle subie pa
une personne physique.

£ : Toute déérioraion, desrictionou
disparition d'une chose ou d'une sutstarce, ainsique toute dteirte
physique aun anmal.
DOMMAGESIMMATERELS: Tout préjudce pécuniaire résultart
de la privationde joussance d'undrot, de lirterruption d'unservce
rendu par une pe'sonneou pa unbienmeuble ouimmeuble oude
la perte dunbénéfte, qui est laconséquerce directe de
dommages corpaels oumatéiels gaants par vdre cortra.
EAIT GENERATEUR:: Tout événament corsttuant la cause dun
dommage.
ERANCHSE : Lapat des dommages quiest lassée avotre
charge sur le cott de chaque sinstre, au-dela de laquelle s'exerce
notre garantie

LIYRAISON: Laremse dfective ades tie's de produts atitre
définitf ou provsoire & méme encas derésewe de propriéé dés
lors que cette remise donne aunouveau déterteur le powoir d'user
desdits produts hors de toute irtervertion de votre patt ou de celle
de vos prépasés. |l est touefois récisé quiln'y a pas livaison au
sens dela garantie visée al'aticle 6encas de prét oude dépd a
titre gratuit

SINSTRE : Toute réclamationreldtive & unfait généraeur
suscetible d'engager vare Resporsabilité Civile. Congtituert un
seul etméme sinigre toues les réclamations résultart dunméme
fait générateur, quels que soiert le nombre des vctimes & la naure
ou limporttance des dommages.

SQUSCRIPTEUR : La parsonne physique oumorale désignée
sous ce nan aw Condtions Paticulieres, quisigne le cortra e
s'engage au paiemert des rimes

TIERS : Toute personne attre que [Assué responsable ses
préposés, salariés et associés dans l'exercice de leurs fondtions,
ses conjoint, ascendarts et descendarts e leur conjoirt (Sous
réserve des dispostions prévues aw attles 3 15, 16 ¢ 17 ci-
apres) Entout &at de cause le bénéfte delassurancevows
demeure acquis dans les Imites dela gaantie ence quiconcerne
les recaurs que la Sécurité Scciale pourait &re fondée a exercer
en raison des dommages corporek subis par votre conjoint, vos
ascendants ¢ descendarts et dort I'ssujetissemert alaSécurté
Sociale nerésute pas de vare parerté

VOTRE RESPONSABILITE CIVILE : Les conséquerces
pécuniaires de laResponsabilté Cisile que vous pouvez ercourir
par application des régles duDrot Civil ou du Droit Adminigratf en
raison des dammages carporels etfou maériels et immatéiels
causés aux tiers, dans les cas ou ciconstarces prévues pa les

articles 3 17 quisuivert. Titre 1) VOS GARANTIES ET
LEURS MONTANTS

Les gararties dont vous bénéficiez sort deux types.

1) les garanties acquises doffice, c'est-a-dire toutes
celles contenues dans le titre |11 qui suit ;

2) pami lesgaranties faau ltatives, seulement celles que vous
avez sousaites, c'est-adire celles liées aw clauses dont le numéro
est porté dans lamertion « COMPR'S » autableau Récapitulaif
des gararties

Ces gararties s'appliquert sous résave des exclusiors quileur
sont propres & de celles prévues a l'aticle 19

Nous garartissons votre Responsabilité Civile envotre qualté
d'organisateur, exposart ou paticipart de la (des) manifegetion(s)
décrite(s) aux Conditiors Pattulieres, dufait :des danmages
corporels matériels et immaériek causés aux tie's, y campris cew
causés aux aides bénévoles (lorsquiils ne peuvert se prévaloir de
la réparaion révue par lalégislation sur les Acciderts du Travail
ou par les dipostions stattaires qui leur sort

propres) dintaxicaions almentaires ouemposonnemerts
imputables aux alimerts, boissons, derrées, anmaux et autres
produits consammables, sewis, fournis ou vendus dans le cadre de
la manifestation (y campris ceux subs pa ves réposés, salariés
ou non, lorsquils nerelévert pas de lalégislaion sur les Acciderts
du Travail)

Ces gararties s'exarcert sous résenve des dspositiors
complémertaires applicables a cettaines manfestations
(rencortres spottives, sotties de neige ou de ski tirs aux pigeons
artiftiels, rallyes tourstiques, rallyes pranenades autanobiles,
courses ¢ycliges courses pédegres, gyclo-aoss, défilés de chars,
cavalcades, corscs fleuris, exhibition de modeles réduts)Article 4
Par déogation patielle alaticle 19 § 1et 2 ci-apres, nous
garantissons votre Responsabilité Civile par sute de dommages
matérieb & mmaériels résutart d'ircendie, d'explosion ou de
I'eau, survenus dars les b&imerts ou locaw diers (y canpris les
chapiteaux, structures gonflables, tertes) accupés attre temporaire
pour la duée delamanifestaion

La garartie sexerce seulanent autire des batments ou locaux qui
vous ort été loués ou [rétés acette occasion.

Article 5 — OCCUPANT TEMPORAIRE DE L OCAUX

Par déogation patielle alaticle 19 § 2ci-agres nows
garantissons votre Responsabilité Civile dufat des dégés causés
par les spedaeurs oules pattipants aux locaw avdre dispostion
(location [rét,...) et aux maériels quiy sont ingallés, aucours dela
manifestaion

La garartie cowre égalemert les danmages immaté&iels
directement consécutfs aux dommages maeériels préctés
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Vous vous engagez, en cas de sinistre, a respecter les
dispositions prévues a larticle 27, § 3 ci-apres.

Sonttoutefois exclus :

- les dommages causés par un incendie une explosion ou
par 'action des eaux,

- les brilures causées par les fumeurs et les appareils de
chauffage ou de cuisson,

- les vols et disparitions de biens mobiliers,

- les dommages de toute nature, subis par les atistes &
leurs accompagnateurs,

- les dommages survenus dans les batiments en matériaux
légers, chapiteaux, structures gonflables ou dans les
batiments dont vous étes propriétaire, locataire ou
occupant a titre permanent,

- les dommages causés aux objets fragiles suivants :
vaisselle, verrerie, porcelaine, lampes, lustres, glaces,
miroirs, projecteurs ainsi quaux chaises et tables,

- les dérangements mécaniques et/ou électriques, ainsi que
les dommages subis par les

- objets ou appareils de toute nature par suite de leur
fonctionnement,

- bssimplesédiues d édias dérahissamets 0’ entrainant pas, a
dire d'expert, une réfection ou un remplacement,

- les dommages provenant de Iétat de vétusté, de lusure
ou du défaut d'entretien

Atticle 6 - PRODUITS LIVRES

Nous garartissons votre Responsabilité Civile encas de

dommages corpaels matéiels & immaériels calsés aux tiers &

provoqués apres leur livrason par les produits nonalimertaires

(autresquedes véhiaulesou embarcatonsamoteut) vendus

ou distribués au cours de lamanfegation assurée lorsque ces

dommages ont pour origine une areur ou unefaute de vare pat
ou decelle devos prépesés, dans leur délivrarce ousort dus aun
vice de conceptionou de febrication oua une erreur dans leur
conditionnemert, leur sockage ouleurs ingructions d'emploi

Dés quevous avez connaissance de lasurvenance de

dommages dufat des produts liwés, vous avez ['obligation de

prendre, avosfrais,toutes mesues nécessaires pour en
empécher le renouvellement, notamment en retirart ces produts
de la verte oude la dstribtion.

Faute de vous corforme acette obligation & sauf mpossibilité

matérielle, nous serions fondés avous réclamer une indemnté

proportionnée au dommage que ce manguemert nous aura
causé.

Sontbujours exclus:

- Les dommages résultantde produits fabriquéspar
vous,

- Les dommages résultant de défectuosité des produits
dont il estdémontré que vous aviez connassance lors
de leurlivraison,

- Les dommages subispar les pioduitslivrés aind que
les frais divers attachés a ces dommages (retrait,
remplacement, remboursement,...)

- Les conséquencesdes réclamations(frais,
indemmités...) supportées par wouslorsque les
produitslivrés se révelentinefficaces ou impropres a
l'usage auquel ils sontdestinés. Toutefis, si les
produits sont par eux-mémes, a lasuited'un viceou
d'unedéfectuosté, la causedirecte dedommages
corporelsou matériels aux fiers, nous garantissons
cependantvotre Responsabilité Civile du fait deces
dommages.

Par dérogaion patielle a l'aticle 19, § 3 nous garantssons votre
Responsabilité Civile encas de polittion de l'amosphée, des
eaux ou dusol, dans la mesure otice phénoméne présente dans
sa créaion, son développement et sapropagation uncarectere
soudain et fortuit et proviert dela rurture d'une piece, d'une
machine, d'uneingallation, du déréglemert d'unmécanisme, d'un
incendie ou d'une explosion, d'unefalsse manceuvre, suvenu(e)
au cours ou aloccasion de lamanifestaion assuée & endehors
des locaux dont vous étes propri¢aire oulocataire permanert.
Sonttoujours exclus:

- Les dommages résultant du déversement de déchets ou
produits polluants de toute nature, effecué
intentionnellement par vous ou connu de vous,

- Les dommages dus a un défaut d'entretien ou a une
défectuosité de matériels ou installations vous
appartenant, connu de vous au moment du sinistre,

- Les redevances mises a votre charge en application des
articles 12, 14 et 17 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre
1964 méme si ces redevances sont destinées a remédier
a une situation consécutive a des dommages de pollution
donnant lieu a garantie.

Par dérogaion patielle a l'aticle 19, § 2 nous garantssons votre
Responsabilité Civile pa sute devols, dispaitions, substtutions
ou détériorations des v&emerts et objets personnels déposés
dans le(s) vegtiaire(s) ouvert(s) aloccasion de lamanifestaion
assurée.

Notre garartie nevous es toutefois acquise quesi les deux
conditions suivantes sort réunies :

- le vestiaire doit étre séparé du public par uneinstallation fixe ou
mobile et surveillé enpermanerce par vous ou une personne
désignée ou acceytée pa vos,

- le dép@ doit donner lieu a laremise d'un jgton oud'une
contremaque qui dot &re obligaoirement exigé lors du retrait
des vé&ements ou objets déposés

Sont considérés conmeformart unseul & mémessinistre,

I'ensemble des dommages préctés survenus au cours dune

méme période de 24 heures ou d'une méme soirée ou

représentaion.

En cas devol, vous devez obligatoiremert déposer une plairte au
Parquet.

Notregarantie ne s'applique cependantpas:

- Aux especes, hilletsdebanque, titres, valeurs, bijoux

et pierres précieuses,

- Aux dommages indirects, telsqueprivation de

jouissance ou d'usage,

Nous garantissons votre Responsabilité Civile par suite :

1) de dammages corporels, matéiels & immatériels causé aux

tiers pa les agents ou pour le matéiel que les Colletivités

Publiques (Etat, Dépatemert, Région, Communes...) metent a

votre dispositiona l'occasion de la manfestation, y comyris au

cours dutrajet qu'ils accamplissert pour serendre ala
manifegtation & enrevenir

2) de dammages corporels subis par ce personnel dans les

mémes circongances

Cette garantie s'applique auremboursement des estaions

versées par laCollectivté Publique concernée au personnelmis

a votre dispostion oua ses ayarts droit en applicaion de son

statut, ainsi qu'awx recours éventuels que ces pasonnes

pourraient exercer contre vows enapplication des regles du doit
commun;

3) de dammages subis pa le matéiel (y canpris les tenues,

instrumerts de musique et animaux) Uilisé parle personnel des

Collectivités Publiques mis a vare disposition

Ces dommages sort indemnisables en dehors de toute notion de

responsabilité si une conventionvous liant ala Colleivité en

cause prévot unetelle obligation avotre chage.

Touteois, les dommages subis par les dfets vestimentaires ou

tenues pottées par ce personnel ne sont garantis que s'ils sont

l'accessoire de dommages corporels subis par Iui

De plus, lorsqu'une Corventionvous liart aune Colledtivité

Publique prévoira une telle obligation & votre chage, notre

garantie couwira les conséquerces pécuniaires dela

responsabilité pouvart icomber a cette Collectiité elle-méme en
raison de danmages corporels, matéiels & immatériels calsés
aux tiers oua vous, aucours oua l'accasion delamanifegation
assurée. Dans ce cas (sauf s il y amalveilance), nous renongons

a tou recours contre la Colledtivié en cause.

Toutefois, notregarantie ne sappliquepas :

- Aux dommages causés ou subispar les agentsde la
force publique (etleur matériel) mis & otre dispostion
au coursde missonsou d'opérationsde maintien de
I'ordre, notivées pardes troublespopulaires ou
survenus en dehors des fonctions exercées pour \otre
compte,

- Aux dommages causés ou subispar les véhicules
terrestres a moteur utilisés parle personnel des
Collectivités Publiques dansle cadrede la
manifestation assurée (certainsde ces dommages
pouvant relever del'extension facultative prévue a
I'article 22 si elle est souscrite),

- Aux dommages causés ou subispar les engins
aériens de transport, surveillance ou sauvetage

Article 10 - DOMMAGES AUX MATERIELSET

Par dérogaion patielle a l'aticle 19, § 2 nous garantssons votre
Responsabilité Civile par sute de détériaration, destruction,
disparition ouvol des maériels et mobiliers que vous avez loué
pour les besoins dela manfegtation ouqui vous ort &é préés par
des personnes physiques ou morales ne paticipant pas a
lorganisation ou audéroulemert de celle-ci

Toutefois, il n'est pas dérogé a ladisposition prévue a laticle 3

§ 5. Encas devol vows devez obligatoirement déposer une

plainte au Paquet

Ne sontcependantpascouverts :

- Lesvols causés par vospréposés (salariésou non),

- Les dommages causés a des véhiculesterrestres a
moteur, engins aérienset embarcations detoute
nature,

- Les dommages causés a des véhiculesterrestres a
moteur, engins aérienset embarcations detoute
nature,

- Les dérangementsmécaniques etlou électriques, ainsi
queles dommages subispar des appareilsou
matériels par suitedeleur fonctionnement,

- Lorsqu'ilsne résultentpas d'un incendieou d'une
explosion, lesdommages causés aux tables, chases,
vaisselle, verrerie, porcelaines, lampes, projecteurs,
glaces, miroirs etlustres.

VOTRE PROFIT

Nous garantssons votre Responsabilté Civile a lasuite de
dommages corporels et maériels subis par untiers aucours d'un
acte d'ssigance oude sawetage accomplibénévolement en
votre faveur, au cours dudéroulemert dela manfestaion
assurée.

Adicle 12 - VEHICULES DETIERS DEPLACES (formant
obstacle)

Nous garantssons votre Responsabilté Civile dufait de
dommages causés par des véhicules dont vous & ves prépcsés
(salariés ounon) n'avez nila propriété nila garde mais quevous
(ou vos préposés) seiez obligé(s) de manceuvrer ou de déplacer
sur la dstance indispensable pour quiils ne fassent plus obstacle
aux préparaifs ou au déroulemert dela manfestaion assurée.
Notre garartie s'exercetart aloccasion de danmages causés
aux tiers que de dommages subis pa les véhicules déplacés.

Nous garantssons votre Responsabilté Civile a lasuite de vols
commis au préjudice de tiers par vos réposés (salariés ou non)
au cours ou al'occasion de leurs fonctions pour les besoins dela
manifesation sssurée Laprésente garartie e subordonnée a
une décision judiciaire

Nous garantssons votre Responsabilté Civile en votre qualité

de commettant a la suite de dommages cor porels,

matériels et imm atériels causés aux tiers par un de vos

préposés (salarié ou non) du fait de lutilis ation pour les

besoins du service - SAUF LE CAS DE PARTICIPATION

DIRECTE A LA MANIFESTATION dun véhicule terrestre &

moteur dont il est propriétaire ou qui appartient a un tiers.

L'utilisation pour les besoins du service comprend le trajet de

la résidence au lieu de travail ou de lamanifegtation et vice

versa. Vous vous engagez a subordonner |'aut oris ation
pour vos prépos és de faire usage d'un véhicule a moteur

ne vous appartenant pas, pour effectuer des missions, a

lexistence d'une garantie préalablement souscrite a cet

usage par les soins du propriétaire ou de I'utilisat eur, en

application de la loi n°® 58-208 du 27 février 1958 relative a

lassurance obligatoir e des véhicules terrestres a moteur,

sauf si l'utilisation du véhicule est justifiée par des
circonstances exc eptionne lles telles que le trans port de

personnes blessées. En conséquence l'assurance s'exercera a

votreprofit et interviendra uniguement, sous réserve

de I'exc eption mentionnée a lalinéa précédent, lorsque le
véhicule sera utilisé a votre insu ou, si le véhicule est
utilis € sur ordre, dans la mesure ouvotre bonnefoi aura été
surprise sur l'existence ou la validit é de la garantie souscrte
pour le véhicule en caise.

Sont exclus :

- les conséquences dela Responsahilité Civile pouvant
incomber personnellement a \os préposeés, salariésou
non,

- les dommages subis parle véhiculeimpliquédans
I"accident

»

A) Garantie « faute intentionnelle »

Notre garantie s'applique aux répaations pécuniaies powant vols

incomber sur le fondemert de I'aticleL 4525 duCode dela

Sécurté Sociale, ala sute d'un acident dutravail dort serat

victime unde vos préposés (salarié ou nor) & mputable a lafaute

intentionnelle d'un deves attres prépesés, salarié ounon

B) Garantie « faute inexcusable »

Notre garantie s'applique au remboursemert des sonmes dont

vous &es redevable envdre qualité d'employeu alégardde la

Caisse Primaire dAssurance Maladie, ala sute d'Accidents du

Travail dont seraient vitimes vos préposés, salariés ounon, &

imputables avotre popre fatte inexcusable (acelle de ves

représertants légaux sivows &es une pe'sonne morale) ouacelle
des personnes que ous vous étes subgtituées dans 'organsation
ou la direction de lamanfegation.

Le rembousemert porte :

- Sur le montant des cdisations complémentaires prévues a
larticle L. 452-2 du Code de la Sécurité Sociale ;

- Sur le montant de lindemnisation complémentaire a
laquelle la victime et ses ayants droit peuvent prétendre en
application de ['article L. 452-3 du Code de la Sécurité
sociale.

Sontexclusles mtisdions Lpplémentdres pouvant\ous

inomber en applicaion del'article L. 242-7du Codedela

Sécuiité Socide.

Article 16 - DEGATS AUX EFFETS DEVOS PREPOSES

i il) Nous garartissors votre Responsabilité

Civile a lasute de dégés subis par les effets vegimertaires de vos

préposés (salariés ou non) lorsquils sont vidimes - au cours oua

l'occasion de lamanfesation - d'un acidert donnart lieua
indemnisation auttre de lalégislation sur les Acciderts duTravail

12



Atticle 17 DOMMAGES A VOS PREPOSES PENDANT LE
IRAJET

Notre garantie s'applique aux recours pouvart évertuelemert ére
exeroéscantrevols en votre qualté demployeur, sur le fondement
de l'article L. 455-1 du Code de la SécuritéSociale al'cccasion
de danmages corporels suvenws aves préposés, salariés ounon,
au cours dutrajet de leu damicile au lieu de lamanfestation e
retour, tel que cetrajet est défini pour I'application de la
Législation sur les Accidents duTravalil (article L. 411-2 du
Code de la Sécurité Sociale.)

Sont exd ues les conequences dela Regponsabilité Gvile
pouantinomberpersonndlementavos pieposés sdaiésou
non

Article 18 -~ DUREE DE LA GARANTIE - PERODE DE
VALIDITE

Nos garanties s'exercert pendant la duée de lamanfestaion
dont la date est indiquée aux Condtions Parttulieres. Cette
durée est cependart &endue autemps nécessaire aw
opérations de mortage et de démontage de stands ou
installations (y comprs la pese & ladépose de banderoles,
affiches et calicds) sans que cette période puisse excéder, sauf
convention contraire aux Conditions Paticulieres, 3jours avant
l'ouverture de lamanifestationet 3 jours aprés sacléure, mais
sans dérogaion a ladate de prse d'éfe ducortrat (voir aticle 25
ci-apres)

L'ensemble devos gaanties s'applique aux réclamaions qui nous
auront &é natifiées méme aprés I'expiration de vdre contrat, sous
réserve que lefait générateu sot survenu pendart la période ou
s'exerce notre garantie et, s'il s'agt dela période de 10jours visés
a lalinéa qui précede que cefait n'ait pas été connu de vous lors
de la souscriptiondu cortra oude la gaantie mise enjeu

En plus des exclusions ropres a chague garantie, nous ne

COUVrons pas :

1. Les dommages maéries & mmaériels résultant d'un

incendie, d'une explosion ou de Iaction de l'eau survenue dans

les locaux (ou leur contenu) dont vous étes locataire,
propriétaire ou occupant —SOUS RESERVE CES DISPCBITIONS

DEL'ARTICLE 4 Q-DESSUS/

2. Les dammages cawsés aw biens detoute nature (y compris les

animaux) dont vous (ou les personnes dont vous étes civilement

responsable) étes propriétaire(s), locaaire(s), gardien(s), usager(s)
ou qui vous sont confiés a un titre quelconque- SOUS

RESERVE DES DISPOSITIONS DES ARTICIES 3 4 5, § 9 10,

12, 13 ET 16;

3. Les dommages causés par la polition de l@mosphére, des

eaux ou du sol ainsi que par tout atteinte a I'environnement

résultant de [émission, du rejet ou du dépdt de substances
solides, liquides ou gazeuses, de bruits, odeurs, vibrations,
ondes, radiations, rayonnements ou modifications de
température — SOUS RESERVE DES DISPOSITIONS

DE L'ARTICLE 7.

4. Les cmséuerces péuniaies de la Responsabilté Civile

incombant a toue personne physique ou morale avec laquelle

vous aurez traité pour lorganisation matériele de la
manifestation ou incombant aux paticiparts n'ayant pas la qualité

d'Assuré- SOUS RESERVE DES DISPOSITIONS DES ARTICLES 3

§1, 3 4ET9;

5. Les dommages survenus au cours d'épreuves et
compétitions (ou de leurs essais) pou lesqelles une asswrance
doit étre souscrte dans les corditins prévues par le décret n° 55-
1366du 18 octobre 1955 (MANIFESTATIONS SPORTIVES
SUR LA VOIE PUBLIQUE avec participation ou non de
véhicules terrestres a moteur) ainsi que par le décret n ° 58-
1430 du 23 décembre 1958 (MANFESTATIONS SPORT VES
AVEC PARTICPATION DE VEHCULES TERRESTRES A
MOTEUR dans des lieux non ouverts a la circulation
publique) - SOUS RESERVE DES DISPOSITIONS
COMPLEMENTAIRES PREVUES AU §3 DE L'ARTICLE3
LORSQUE LES MANFESTATIONS QUI Y SONT VISEES
SONT [DESIGNEES AUX CONDTIONS PARTICULERESNotre
garantie et toutefas acauise auftire ces rallyes touigtiques ou rallyes
promerades attomobiles soums a simple déclaration @rttle 3 §2), des
défits de chas, cavatades et corsos fleuris (atick 3 § 4 edsoouses
oystes pékstesoudecydocross(attle 3 §3), dans lamesure ol i sort
déciits a CondtbnsPattuleres ;

6 les dommages survenus du fait de manifesations
aériennes ou des exercices aérens répaatoires tels que : baténes
de l'air, présentations d'appareils avec dém onstration au sol
ou en vol, exhibitions de parachutistes, lachers de
montgolfieres et autres dirigeables, ...)

Notre carantie esttatefos acquise autire des exhibtbnsde modeks
réduts davons(aéranodélsme), mais sans dérayatbn ala
disposition prévue alartcle 3 §5°

7) les dommages corporels survenus au cous ou al'occasion de
la pratique d'un sport a ttre professionnel ;

8) les dommages résutant de responsabilit és que vous
auriez acceptées par convention ou contrat et que

VOUS n'aurgz pas ercourusans cete convertion ou ce cortra-
SOUS RESERVE DES DISPCSITIONS DESARTICLES 9ET 2,§ Ba
9) lesamendes et fraisy afférents ;

10) les dommages causés par les biens suivants dort vous (ou
les personnes dort vous &es civilemert resporsable) avez la
propriété, la conduite, la garde ou lusage:

a) tows véhicues amdeurtous véhicules terrestres corstruts en
vue d'ére dtelés a un véhicule terrestre amoteur et destinés
au transport de personnes ou de choses, tous appaeis
terrestres dtelés aunvéhicule terrestrea maeur— SOUS
RESERVE DE'S CAS VISES PAR LES ARTICLES 3 §412
ET 14 ET DES DISPCBITIONSDE LARTICLE22L ORSQUESA
GARANTIE EST ACQUISE,

b) tous appareils, engins ou véhicules & embacaimns e toute
reture —SAUF LESMODELES REDUTS;

11 les dommages résutant de l€fondemert aude
I'affaissemert e tritunes, pessareles, gradnsou aenes, FIXES» quine
seraiert pas corformes aux régles de sécurté et aux hanologations
et ataisations exigées par la législation en vigueur pour ce
type d'équipemerts

Lorsque les équipements énumérés ci-cessussort DEMONTABLES,
bssracene peut ére accordée que si lagarantie prévue a laticle
21 ci-aprés est rendue applicable au présent contrat suivant
mention aux Conditions Paticuliéres ;

12. les danmages (oul'aggravation des dommages) causés par
toute source de rayonnements ionisants (en paticulier tout
radio- is otope), tout combustible nucléaire, produit ou
déchet radioactf, dont vous (outoute personne dort vous étes
civilemert responsable) avez la propriété la garde ou l'usage;

B les dammagescausés far les cremis deferfunculares oua
crémaillére téléphériques remantepertes outous autres engins de
remontées mécaniques utilisant des cables porteurs ou
tracteurs, dont vous (outoute personne dort vos &es civilement
responsable) avez la propriété, la conduite ou la garde ;

u les dommages occasionnés par les émeutes et
mouvements populaires ou par les actes terrorisme ou de
sabotage commis dans le cadre d'une action concertée

souscrites)
IITRE V1) LIMITATIONS PARTICULIERES.

Article 23 - | IMITES GEOGRAPHIQUES DE VYOS
GARANTIES

Toutes vos garanties (y compris celle définie a
l'article 20) s'exercent pour les dommages (ou
accidents) causés en France métropolitaine,
Principautés de Monaco et d'Andorre et pays
limitrophes de la France métropolitaine.

Si la législation francaise n'est pas applicable en
raison dulieu ou les dommages se sont produits,
'assurance couvrira, dans lalimite des risques
assurés par le présent contrat, les conséguences
pécuniaires de la Responsabilité Civile que vous
pouvez encourir aux termes de la loi locale.

Nos garanties s'exercent par sinistre et/ou par année
d'assurance, a concurrence des sommes indiquées
dans le Tableau Récapitulatif des Garanties et sous
déduction, s'il y a lieu, des franchises prévues.
Encas desinistre entrainant a lafois des dommages
corporels et des dommages matériels et immat ériels
garantis, nos engagements ne pourront excéder au
total pour le sinistre encause, le montant de la
somme assurée autitre des seuls dommages
corporels, sans que les dommages matériels et
immat ériels puissent excéder al'intérieur decette
somme, le montant prévu pour ceux-ci.

Dans tous les cas ol une garantie est accordée a
concurrence d'unmontant fixé par année
d'assurance, elle s'exerce pour I'ensemble des
réclamations se rattachant a des dommages survenus
au cours de la méme année d'assurance.

L'ensemble des dommages imputables au méme fait
générateur sont réputés étre survenus au cours de
l'année d'assurance durant laquelle s'est produit le
premier de ces dommages. Le montant ainsifixé est
réduit automatiquement quels que soient le nombre,
la nature et lorigine des sinistres, du montant des
indemnités réglées oudues jusqu'd épuisement dece
montant quisereconstitue d'office et entiérement au
début de chaque année d’assurance

Adicle 28 - VOTRE DEFENSE — DRECTION DU PROCES
a) Votre défense

Nous garantissons les frais de votre défense dans
toute procédure administrative ou judiciaire pour vos
int éréts propres lorsque laprocédure concerne en
méme temps nos intéréts pour desrisques de
Responsabilité Civile relevant du présent contrat.

Cette garantie comprend les frais et honoraires
d'enquéte, dinstruction, d'expertise, d'avocat, ainsi
que les frais du procés.

Les obligations découlant pour nous de la garantie de
défense stipulée ci-dessus nimpliquent en aucune
fagcon laprise de la direction du procés par nous,
pour des faits et dommages nerelevant pas des
garanties de responsabilité accordées par ailleurs
dans le présent contrat.

b)  Direction du procés

Pour les faits ou dommages entrant dans le cadre
des garanties de Responsabilité Civile, couvertes par
le présent contrat et dans les limites de celle-ci, nous
assumons seuls la directiondu proceés quivous est
intenté et nous avons le libre exercice des voies de
recours.

Cité en qualité de prévenu, vous (ou votre préposé)
— pouvez exercer seul, une voie derecours a
I'encontre d'une condamnation pénale.

Sous peinededéchéance, vous ne devez pas vous
immiscer dans la direction du procés lorsque l'objet
de celui-cireleve des garanties de Responsabilité
Civile couvertes par le présent contrat.

Toutef ois, vous ne vous exposez a aucune sanction
lorsque votre immixtion est justifiée parla défense
d'un intérét propre qui ne peut étre pris encharge au
titre des garanties de Responsabilité Civile.

Sivous désirez vous immiscer dans la direction du
procés nous incombant, vous devez nous en aviser
en indiquant les motifs de votre immixtion.

Atticle 29 - REGLEMENT DES DOMMAGES ~ PAIEMENT

Nous avons seuls, qualités, dans les limites de la
garantie, pour procéder au reglement des dommages
et transiger avec les tiers lésés.

Aucune reconnaissance de responsabilité aucune
transaction intervenue en dehors de nous, ne nous est
opposable

Tout ef ois, n'est pas considéré comme une
reconnaissance de responsabilité I'aveu d'un fait
purement matériel ou le seul fait d'avoir procuré a la
victime un secours urgent, s'ils'agit d'un acte
d'assistance quetoute personne a le devoir légal ou
moral d'accom plir.

Nous payons les indemnités dans les trente jours
apres |'accord des parties ou aprés la décision
judiciaire exécutoire fixant leur montant.

- _ .
Nous nous substituons a vous pour recourir contre
tous responsables des sinistres, n‘ayant pas la
qualité d'Assuré, jusqu'aconcurrence des indemnités
payées par nous (article L. 112-12 du Code des
assurances.)

Si nous ne pouvons, de votre fait, exercerces
recours, nous serons déchargés de nos
obligations envers vousdans la méme mesure.
Nous renoncons, toutef ois, atous recours, contre
toutes personnes vis-a-vis desquelles vous avez
vous-méme renoncé arecours, sauf sices personnes
sont garanties personnellement au contrat
d'assurance couvrant leur Responsabilité Civile dans
les cas en cause.

Aricle 31 - AUTRES ASSURANCES

Si les risques garantis par votre contrat sont ou viennent
aétre couverts par une autre assurance, vous devez
nous en faire immédiatement la déclaration (article
L. 121-4du Code) en précisant le nom du ou des
autres Assureurs ainsique les sommes assurées.

Si plusieurs contrats sont souscrits pour un méme
risque de maniére dolosive ou frauduleuse, les
sanctions prévues al'article L. 121-3 du Code seront
applicables.

S'ils sont souscrits sans fraude, chacun d'eux
s'appliquera dans la limite de garantie quiy est
prévue et vous avez, dans cette limite, lafaculté de
vous adresser al'’Assureur de votre choix.

Toute action concernant I'application de votre contrat
est prescrite au bout de 2 ans a compter de 'événement
quiy donne naissance (articles L. 114-1et L. 114-2du
Code des assurances.)

Toutefois, la prescription est portée a 10 ans pour ce qui
concerne la garantie « Décés » de I'extension «
Accidents corporels » (article 20 ci avant) lorsque les

(article L. 114-1.6 du Code des ass urances.
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ASSURANCE « dommages >» obligatoire

Cette assurance est obligatare par
I'intermédiaire du Comité Organisateur de la
foire, du sdon, de lexposition. L'assureur
garantit, en valeur déclarée, les objets
exposés (dont le descripif, la valeur et les
caractéristiques ont été communiqués a
I"assureur) dans la limite du capita fixé aux
conditions particuieres en fonction del’gption
retenue, contre la destruction, la dispaition
ou la détérioraion survenue a loccasion de
I’exposition et résultant :

. d'un dommage accidentel
. d'un inc endie, d'une ex plosion, de la chute de

la foudre
. d'un dégat d'eau
. d'un vol

. d'une action directe du vent, de la gréle sur
toitures, du poids de la neige

. dun acte de vandalisme, une émeute, un
mouvement populaire, un acte de terrorisme
ou de sabotage et un atentat (loi du 9

septembre 1986)
La garantie contre les risques de
catastrophes  natureles est accordée

conformément a la Loi n° 82-600 du 13 juillet
1982 et dans lalimite de celle-ci.

Sontexclus:

- les chapiteaux et structures gonflables ou
bachées
- le vol des écrans plats

- les déchirures, taches, tags et autres graffitis aux
tapisseries, étoffes et tentures

- les paires et séries

- les dégéts causés par la pluie, la gréle ou toute
autre manifestation atmosphérique, ainsi que les
conséquences de I'humidité atmosphérique ou de
laction de la lumiére lorsque lassurance s’exerce
sur des objets a lextérieur, sous tentes et
chapiteaux

- les dommages qui dans leur origine ou leur
étendue, résultent directement ou indirectement
d'une guerre étrangére ou d'une guerre civile

- les dommages de toute nature occasionnés par :
0 des gréves ou lock-out
o des tremblements de terre, éruptions
volcaniques, inondations, raz-de-marée,
ouragans, trombes, cyclones ou autres
cataclysmes

- les dommages provenant du vice propre de
fusure ou de la détérioration lente des objets
assurés, ceux causés par les rongeurs, mites ou
autres parasites aux tapisseries, tentures et
étoffes, les accidents de fumeur, les rayures et
éraflures de meubles ou d'objets peints ou polis,
le coulage de liquides, les dommages consécutifs
a une absence ou une insuffisance d'emballage
ou a un emballage non-conforme aux normes de
la profession, ceux résuftant du montage et du
démontage des objets assurés, de leur
fonctionnement ou de Tarrét de fonctionnement
ou causés au cours de démonstrations, d'essalis,
d'expériences ou de traitement quelconques
lorsque les dommages sont la conséquence
directe de telles opérations pratiquées sur les
objets assurés les risques de casse en ce qu i
concerne les objets fragiles, tels que les appareils
et instruments scientifiques, instruments de
précision, statues, terres cuites, marbres, gres,
albatres, verreries, cristalleries, porcelaines,
faiences,  glaces,  céramiques,  vitines,
mannequins de cire, tableaux sous verre, objets
ou parties dobjets en fonte et tous objets
similaires

- lorsque l'assurance s'exerce sur des objets situés
en plein air: les conséquences de [humidité
atmosphérique ou de action de la lumiére, ains i
que les dommages causés par la pluie, la gréle
ou toute manifestation atmosphérique

Conditions et formalités d’assurances

«Contrat dommages aux biens»
foires, salons & expositions

CONTRAT SOUSCRIT PAR « STRASBOURG EVENEMENTS » POUR LECOMPTE DES EXPOSANTS

les pertes résultant de manquants dans les
stands ou il est procédé a la vente, a la
distribution, a la dégustation de marchandises ou
boissons quelcon ques

les animaux et végétaux

les conséquences de contraventions de douane
ou autres, confiscations, saisies ou mises sous
séquestre ainsi que la destruction des objets par
ordre de tout gouvernement ou autorité publique

les vols et détournements commis pendant leur
service par les représentants de I'Assuré ou par
les personnes ayant la garde des hiens assurés
ou avec leur complicité

les risques de circulation des véhicules & moteur
et des remorques et semi-remorques

les pertes indirectes de toute nature telles que :
manque a gagner, perte de bénéfice, privation de
jouissance,

Exclusions relatives aux dommages causés par
les tempétes, lagréle etlaneigesur bitures

les dommages résultant d'un défaut de réparation
ou d'entretien indispe nsable incombant a I'assuré
(tant avant quaprés sinistre), sauf cas de force
majeure

les dommages occasionnés directement ou
indirectement, méme en cas d'orage, par les eaux
de ruissellement, l'engorgement et le refoulement
des égouts, par les inondations, les raz-de-
marée, le débordement des sources, de cours
d'eau et, plus généralement, par la mer et les
autres plans d'eau naturels ou artificiels ainsi que
par les masses de neige ou de glace en
mouvement

les dommages de mouile et ceux occasionnés
par le vent aux batiments non entiérement clos et
couverts, eta leur contenu

les dommages aux batiments suivants et a leur

contenu :

# Bétiments dont la construction ou la couverture
comporte, en quelque proportion que ce Soit,
des plagues de toute nature, non posées et
non fixées selon les regles de lart ;

# Bétiments clos au moyen de baches
(notamment les chapiteaux, ...) ou dont la
construction ou la couverture comporte, en
quelque proportion que ce soit, des matériaux
tels que carton ou feutre bitumé toile ou papier
goudronné, feuile ou film de matiére plastique,
non fixés sur panneaux ou voligeag es jointifs
selon les regles de lart ;

Toutefois, regent couverts par la présente
convention les dommages aux batiments et & leur
contenu occasionné par le poids de la neige
accumulée sur les toitures ou par la gréle sur les
toitures dans le cas des batiments dont seuls les
murs comporteraient des matériaux visés ci-dessus.

les dommages :

¢ Aux clotures de toute nature, aux volets et
persiennes, aux gouttieres et chéneaux, aux
stores, aux enseignes et panneaux
publicitaires, aux panneaux solaires, aux
antennes de radio et de télévision, aux fils
aériens et a leur support ;

4 occasionnés aux éléments ou parties vitrés de
construction ou de couverture (tels que vitres,
vitrages, vitraux, glaces, chassis, vérandas,
marquises, serres) ainsi que ceux résuftant de
leur destruction partielle ou totale.

Toutefois, le bris des volets, des persiennes, des
gouttieres, des chéneaux et des éléments ou parties
vitrés de construction ou de couverture est couvert
lorsqu'il est la conséquence de la destruction
partielle ou totale du reste du batiment.

les dommages occasionnés par le vent aux
constructions dont les éléments porteurs ne sont
pas ancrés selon les régles de l'art dans des
fondations, des soubassements ou dés de
magconnerie, ainsi que les dommages au contenu
de telles constructions.

2-

4-

6-

- le matériel, les marchandises, le mobilier
personnel, les animaux ou les récoltes se
trouvant en plein air, les arbres et plantations.

Assurance facultative « casse des objets
réputés fragiles »

Cette garantie, subordonnée a la garantie de
base, peut étre accordée sur demande
expresse de l'assuré. Toutefas, la garantie
ne pourra en aucun cas étre étendue a la
casse des appareils et instruments
scientiiques en verre et des objets servant a
des démonstrations ou expériences.

Durée de la couverture

La garantie produit ses effets pendant la
durée du séjour des objets assurés a
'emplacement qui leur est affecté dans
I'enceinte de l'expositon entre les dates
extrémes mentonnées aux Conditons
Particuieres dans lesquelles est compris le
temps nécessaire aux opérations
d’installation des objets assurés avant
I'ouverture et aux opérations d’enlévement
apres la cléture de I'exposition, sans pouvoir
dépasser les délais fixés par le reglement de
I’organisateur.

L'organisateur doit impérativement fournir la liste
exhaustive des exposants présents sur I'exposition
assurée et indiquer l'option choisie par chacun d'eux,

au moins 48 heures avant le début de I'exposition.

Sinistre

Tout sinistre doit étre déclaré immédatement
par I'exposant a lorganisateur. Celui<i doit
déclarer le sinistre a la Compagnie par écrit
ou verbalement contre récépissé, dans les
cing jous ouvrés de la date a laquelle
I’assuré en a eu connaissance.

Le délai de déclaration du sinistre a la
Compagnie, s'il s’agt dun vol, est rédut a
deux jours ouwrés.

Au cas ou la déclaration de sinistre ne serait
pas effecuée dans les délais préws ci-
dessus, sauf cas fortut ou de force majeure,
la déchéance du drait a garantie pourra étre
applicable si la Compagnie établit que le
retard dans la déclaration lui a causé un
préjudice.

Conditions Générales et particuliéres

Le contrat est rég par la loi francaise et en
particulier les dispositions impératves du
Code des Assurances, ainsi que par les
statuts de la Caisse Locale, les Conditons
Générales GAL 2004 V1, les Convenions
Spéciales  "Assurance Dommages des
Foires, Salons et Expositons" C.S. GAL
2004, les Conditions Particuieres gui priment
sur les Conditions Générales en ce quelles
ont de contraire. Par dérogation aux
Conventions Spécides, le contrat est étendu
aux dommages causés par les tempétes, la
gréle et la neige sur toitures. (selon anmnexe
GAL 2004 V2)

Obligations spécifiques
Il est précisé que la garantie vol des ohets
de valeurs estuniquement acquise :
- pendant les heures d'ouverture siles accés sont
controlés
- hors période douverture s’ est
dispositif de gardiennage permanent

prévu un

Les présentes conditons et fomalits d'assurances
«dommages aux biens» foires, salons & exposiions ne
peuvent engager Groupama Alsace en dehors des termes et
limites précisés par les dauses et conditions du contrat
(Assurance dommages des foires, salons & exposions
référence :10372016M-000L) auquel ellesse référent.
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CE QU'IL FAUT SAVOIR

EMBAUCHE DE SALARIES
OCCASIONNELS

1-FORMALITES LIEES A L'EMBAUCHE
INFORMATIONS AUX ORGANISMES SOCIAUX :
e par Internet : www.net-entreprises fr -
avant la prise effective de poste
e par fax: 00 33 (0)3 88 33 76 73
- l'avis de bonne réception émis par I'appareil doit étre
conserv é avec le document transmis par I'employ eur
e par lettre recommandée avec AR :
-postée au plus tard le dernier jour ouvrable précédant
'embauche
Le matériel nécessaire est a votre disposition
auprés de l'organisation de la foire.
DOCUMENTS AREMETTRE AUX SAL ARIES

L'employeur doit remettre aux salariés lors de leur
embauche un document sur lequel sont reproduites
les informations contenues dansla déclaration URSSAF. Il
leur remet, en outre, le volet détachable de l'accusé
réception de lURSSAF.

DOCUMENTS A CONSERVER PAR L'EMPLOYEUR ET
A PRESENTER A TOUTCONTROLE
- immatriculation au registre du commerce ou des métiers

- accusé de réception a TURSSAF ou tout justificatif de
déclaration dembauche,

- registre unique du personnel a jour.

ATTENTION : l'absence de déclaration préalable a
I'embauche peut étre constitutive du délit de travail
dissimulé.

2 - REGLES REGISSANT LES RELATIONS DE
TRAVAIL
PRINCIPES DU CONTRAT A DUREE DETERMINEE

- obligatoirement écrit

- mentions obligatoires : nom et qualification du salarié,
date de fin de contrat, poste occupé, intiulé de la
cornvention collective, durée période d'essai, montant
des éléments de rémunération, coordonnées de la
caisse de retraite complémentaire,

- cas de recours limités au remplacement d'un salarié
absent, a I'accroissement temporaire d'activité ou a une
tache occasionnelle.

Le contrat doit étre transmis au salarié, au plus tard dans
les deux jours suivant I'embauche.

REMUNERATION :
- Indemnité de précarité demploi de 10 %.

REMISE AU SAL ARIE :

- d'un bulletin de paie
- d'une attestation ASSEDIC enfin de contrat.

RAPPELS PRATIQUES

DUREE DU TRAVAIL

- Maxi journaliere: 10 heures

- pour les établissements CHR (Hotels-Cafés-Restaurants),
durée maxi hebdomadaire moyenne de 46 h sur
12 semaines consécutives; durée maxi hebdomadaire
absolue de 48 h sur 12 semaines conséctutiv es).

REMUNERATION
SMIC : 8,86 euros brut/heure au 1% janvier 2010

Majoration de saaire des heures supplémentaires:

En principe:

- pour les entreprises de - de 20 salariés :
10 % de la36'a la 39" heure;
25 % de la40' a la 43 heure;
50 % au-dela.

- pour les entreprises de +de 20 salariés :
25 % pour les 8 premiéres heures ;
50 % au-dela.

NB : Pour les entreprises - de 20 salariés, certaines
dispositions conv entionnelles fixent des taux de majoration
différents, allant de 10 & 25 % (ex. : dans le batiment, les
heures supplémentaires sont majorées directement a 25
%°).

Dans le secteur des HCR, le paiement des heures
supplémentaires peut étre remplacé en tout ou partie par un
repos compensateur de remplacement, dans les conditions
Suiv antes :

Au-dela de 35 heures :
110 % pour les 4 premiéres heures;
120 % pour les 4 suivantes;
150 % au-dela

POUR TOUS RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES :

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU TRAVAIL DE L'EMPLOIET DE LA FORMATIONPROFESSIONNELLE
6, rue G. A.HIRN - FR-67085 STRASBOURG Cedex

Service renseignements : Tél. 00 33(0)3 88 75 86 00 - Service Inspection du travail : 9¢ section Tél. 00 33(0)3 88 75 86 19
Ouwverture au public : du lundi au vendredi de 8h 30211 h45 et de 13h 30a 16h45

URSSAF
16 rue Contades - FR-67303 SCHILTIGHEIM Cedex
Tél: 00 33(0)820 395 670 - www.strashourg.urssaf.fr

'('J;ff--? Y 3
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Regles élémentaires liées a l'exercice de
votre activité professionnelle indépendante
de méme que celles liées a l'embauche et a I'emploi de salariés,
gu'il convient de respecter

| - Exercice d'une activité professionnelle
indépendante : en nom propre ou en
société

Entreprises francgaises :

Les prof essionnels doivent étre inscrits et immatriculés
selon le cas au registre du commerce et des sociétés,
au répertoire des métiers ou au registre des agents
commerciaux.

Une déclaration d'existence de l'activité économique
est également obligatoire auprés d'administration
fiscale et des organismes de protection sociale
(URSSAF ou Mutualité Scociale Agricole).

Entreprises étrangeres:

Toute entreprise érangere qui effectue en France une
prestation de service, qui est redevable de la TVA. ou
qui doit accomplir des obligations déclarativ es fiscales,
a pour obligation, en vertu de l'article 289 A du Code
Général des Impéts, de se faire connaitre aupres de
'administration fiscale francaise (Centre des Imp0ts
non résidents : 9 rue dUzes - FR-75094 Paris Cedex).

Par ailleurs, il incombe a chaque travailleur indé-
pendant établi a I'étranger, ainsi qu'a son personnel
salarié le cas échéant, de bénéficier d'une couwv erture
sociale valable sur le territoire frangais.

Cette couwverture sociale est prouwée soit par la pos-
session dun certificat nominatf de détachement
(délivré par l'organisme de sécurité sociale du pays
d'origine) soit par l'immatriculation temporaire a la
sécurité sociale francaise (URSSAF ou Mutualité
Social Agricole).

7 sTRAsBOURGEVENements

Il - Emploi de salariés

e Tout employeur doit, avant lentrée en fonction d'un
salarié, effectuer une Déclaration Préalable a I'Embauche
aupres de IURSSAF si l'entreprise releve du régime
général ou de la M.S.A sil s'agt d'une entreprise
agricole.

(article L1221-10 du code du travail).

Le salarié regoit de son employeur un document repro-
duisant les informations de la déclaration.

L'emploi d'un salarié étranger, non communautaire, n'est
possible que dans I'hypothése ou le travailleur éranger
est muni d'un titre officiel délivré par Administration
francaise, en cours de validité, I'autorisant a exercer une
activité salariée en France. (article L8251-1 du code du
trav ail).

Le manquement volontaire a lapplication de l'une des
prescriptions légales susvisées est constitutif du délit de
trav ail dissimulé ou du délit d'emploi d'étrangers démunis
de titre de travail, prévus respectivement par les articles
L324-10, L8221-3, L8221-5 et L8251-1 du code du
trav ail.

Ces infractions sont passibles de peines d'emprison-
nement de 3 a 5 ans et d'amendes de 45 000 € et
15 000 €.

e Les étudiants éléves, de nationalité étrangere (hors
U.E.), doivent obligatoirement étre en possession d'une
autorisation provisoire de travail (APT), délivrée par les
Services de la Main-d'oewre Etrangére de la DDTEFP
du lieu de leur résidence, et ce, dés le début de leur
embauche.

e Toutes les entreprises étrangéres qui détachent
temporarement des saariés sur le territoire
francais doivent effectuer une déclaration aux
sewvices de I'lnspection du Trav ail avant le début de
leur prestation.

16



DECLARATION A RENVOYER OBLIGATOIREMENT

FICHE DE DECLARATION DE MACHINE OU APPAREIL EN FONCTIONNEMENT

Cette fiche doit parvenir a 'organisateur du Salon ou de I'exposition,
au plus tard 8 jours avant le début de la manifestation).

A RETOURNER AVANT LE 27 septembre 2010a :

STRASBOURG EVENEMENTS

B.P. 256 R7 - FR-67007 STRASBOURG CEDEX
Tel. : 0033 (0)3 8837 21 21 - Fax : 00 33 (0)3 88 37 21 06

- Batiment ouhall: ... NC dUSEANd ...
RAISON SOCIAIE A8 IEXPOSANT & ...ttt et et ettt ettt ettt et et e et et e et et e et e ettt e e enees
S A S S ittt e e e

Numéro de téléphone :.......c.cooiiiiiiiiii e

DECLARATION
RISQUES SPECIFIQUES :
Source d’énergie électrique supérieure a 20 kW, appareils de cuisson.
Gaz liquéfié
Liquides inflammables (autres que ceux des réservoirs de véhicules autormobiles)
L 0= LU QUANEIEE T
S a Lol (=0 NV A1 [1SF- 4 o] o H PP PRP PP

DEMANDE D’AUTORISATION
RISQUES NECESSIT ANT UNE DEMANDE D’AUTORISATION ADRESSEE PAR L'EXPOSANT
A L' ADMINISTRATION COMPETENTE (cf. nota)

D= =0 N =T Yo PPV U PP PP
Moteur thermique OU @ COMBUSTION. ... ... e e e et e e e e e e e e r e et e e et e et e e e e e e e e e e aeenenen
Appareils de cuisson
LCT=T LT = A= TU 0 Lo 110 =T PP
(CT= VA o] (o] o -1 o [T PR PPPIN
AULTES GAZ GANGEIEUX. . ..ttt et ettt ettt et et ettt ettt et et ettt ettt ettt ettt e ettt a ettt et e et e et h et et ettt n e ettt a et e e e en e en e
8120 L=
Source radioactive

F N0 =T R o= T o 0T Y1
8120 L=

IMPORTANT: Les matériels présentés en fonctionnement doivent, soit comporter des écrans ou des carters fixes et bien adaptés, mettant hors de
portée du public toute partie dangereuse, soit étr e disposés de fagon que les parties dangereuses soienttenues hors de portée du public eta toutle
moins, a une distance de 1 metre des circulations générales.

LES DEMONSTRATIONS SONT REALISEES SOUS L'ENTIERE RESPONSABILITE DE LEXPOSANT.

DAL, ...ttt Signature :
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CAHIER DES CHARGES
ENTRE L'ORGANISATEUR ET LES EXPOSANTS
ET LOCATAIRES DES STANDS

SOMMAIRE
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AVERTISSEMENT

Le présent cahier des charges n'est pas un simple "guide pratique" a I'usage des exposants et locataires de stands. Comme la convention de
location d’emplacements, dont il n'est pas détachable, il s'impose aux exposants et locataires de stands avec la méme force et sous |es mémes
sanctions.

En outre, I'attention des exposants et locataires de stands est tout particuliérement attirée sur le fait que le non-respect des obligations
contenues au présent cahier peut également engager, Vis-a- Vis des tiers, leur propre responsabilité, civile et pénale.

En effet, les stipulations de ce cahier résultent de I'application de lois et réeglements en vigueur, et notamment des dispositions contenues a
I’Arrété du 25 juin 1980 portant approbation des dispositions générales du réglement de sécurité contre les risques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public.

Les articles T.5, paragraphes 3 et 4, de I’Arrété pr écité, disposent notamment que :

"L'organisateur doit tenir & la disposition de la commission de sécurité et remettre, avant la manifestation, & chaque exposant un exrait du
"cahier des charges entre I'organisateur etles exposants et |ocataires de stands" qui précise notamment :

« I'identificati on et la qualification du (ou des) chargé (s) de sécurité
« les regles particuli éres de sécurité arespecter
« I'obligation de déposer auprés de lui une demande d'autorisation ou une déclaration pour les cas prévus aux articles T.(8 §3) et T.39

"Sur proposition du chargé de sécurité, dont le réle est défini a I'article T.6, I'organisateur doit interdire I'exploitation des stands non confor mes
aux dispositions du présent réglement.”

Dans sa derniére rédaction, I'alinéa 2 de l'article 221-6 du Code pénal, relatif aux atteintes involontaires a la vie, préwit que "En cas de
manquement délibéré a une obligation de sécurité ou de prudence imposée par la loi ou les reglements, les peines encourues sont portées a
cing ans d emprisonnement eta 76 224,51 € damende”.

Chapitre |
Le Chargé de Sécurité de la Manifestation

A/ Rbles et Pouv oirs

-Al Le chargé de sécurité est investi, sous la responsabilité de I'Organisateur, de I'ensemble des pouwirs de nature a assurer et
maintenir la sécurité de la manifestation avant et pendant I'ouverture de la manifestation au public, le public étant ici considéré
comme toutes personnes admises dans I'établissement & quelque titre que ce soit.

Le domaine de compétence et de responsabilité du chargé de sécurité de I'organisateur est distinct et autonome de celui du service
de sécurité de I'établissement | equel assure exclusivement la vacuité etla permanence des cheminements évacuation jusqu'a la voie
publique, I'accés a tous les locaux communs ou recevant du public aux membres de la commission de sécurité, la détection des
risques d'incendie dans les locaux non occupés et leurs abords, la surweillance et la maintenance de tout le matériel de protection
contre I'incendie.

Les exposants et locataires de stand, ainsi que leurs fournisseurs et commettants, s’ obligent a soumettre au chargé de sécurité de
I'organisateur toutes difficultés et a satisfaire, sans aucun délai, a toutes demandes de sa part, qu'ils s’agissent d'informations, de
présentations de piéces, documents, justificatifs ou encore de modifications a apporter a leurs installations ou aux modalités et
conditions de | eur installation.

Les exposants et locataires s’engagent a se confor mer scrupul eusement aux recommandati ons ou injonctions du chargé de sécurité
et ils renoncent irrévocablement a toutes instance ou action qui trouveraient, directement ou indirectement, sa cause ou qui seraient
la cons équence, directe ouindirecte, des décisions prises, ou proposées al'organisateur, par le Chargé de sécurité.




I-A2

I-A3

-A4

Ainsi qu'il résulte de I'article T.6 de I’Arrété du 25 juin 1980 portant approbation des dispositions générales du reglement de sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public, le Chargé de Sécurité a pour role, s’agissant
des exposants et locataires de stands :

« derenseigner et conseiller les exposants sur les dis positions techniques de s écurité a prendr e pour leurs aménagements,

« d'examiner les déclarations et demandes d'autorisation des machines en fonctionnement et de détenir la liste des stands dans
lesquels se situent ces machi nes (voir, sur ce point précis, le chapitre 2 du présent cahier des char ges),

« de contrdler, des le début du montage des stands etjusqu'alafin de I'ouverture au public, I'application des mesures incendie,

« de s'assurer que les éventuels stands a étage ont fait I'objet d'un contrdle de solidité par un organisme ou une personne agréé,

« d'assurer une présence per manente pendantla présence du public sur le site de la manifestation,

« de s'assurer que les équipements de sécurité de I'établissement ne soient pas neutralisés par les installations de la manifestation en
cours,

« de proposer a I'organisateur I'inter diction d’ex ploitation des stands non confor mes aux dispositions de laréglementation ainsi que la
mse en oeuvre des mesures de nature a rendre effectives cette inter diction.

Pour faire respecter I'exécution du présent cahier des charges, I'organisateur peut mettre en oeuwe, sur proposition du Chargé de

sécurité :

« lasuppression de I'électricité, ou des autres fluides nécessaires, normalement dédiées au stand,

« I'établissement de tout proc es- verbaux de constat, par actes d’huissier ou autres,

« en cas de carence itérative de I'exposant, et si nécessaire, I'inter vention, aux frais et risques de I'exposant, de toute entreprise, au
choix du chargé de sécurité, capable de remédier a des défaillances ou a des dangers immédiats qui sont susceptibles de
compromettre, du fait de I'exposant, la sécurité du public ou des autres exposants,

« la réquisition, si nécessaire, des forces de police ou de gendarmerie, pour interdire toute exploitation d'un stand non confor me et

woir, le cas échéant, expulser ses occupants, cela, sans préjudice de toutes autres mesures dont, notamment, la privation de tout
droitde I'exposant a participer a une édition ultérieure du salon ou de |l afoire considérée.

Les aménagements doivent étre achevés au moment de la \isite de réception par le chargé de sécurité. Toutes dis positions doi vent
étre prises pour que celui-ci puisse | es examiner en détail. Dans chaque stand, I'exposant ou son mandataire qualifié doit étre présent
lors de cette \isite de réception.

L'exposant ou locataire de stand doit, en outre, tenir & la disposition des membres de la commission de sécurité, instance
administrative distincte, tout renseignement concernant les installations et matériaux (sauf pour ceux faisant I'objet d'une marque de
qualité) visés al'article T.21 (woir, sur ce point précis, le chapitre 3 du présent cahier des charges) de I’Arrété du 25 juin 1980 portant
approbation des dispositions général es dureglement de sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements
recevant du public.

L'intervention de la Commission ou Sous-commission de Sécurité avant I'ouverture de la manifestation au public ne revét aucun

caractére systématique mais leurs décisions leur étant directement et immédiatement opposables, les exposants doivent prendre
toutes dis positions pour, a premiére sollicitati on, étre, si nécessaire, immédiatement présents sur leur stand.

B/ Identification du Chargé de Sécurité

-B.1

I-B.2

Identité des chargés de sécurité
Messieurs Ralph HAEHNEL et Thierry GERMAIN
s/c GESPI (GESTION DE LA SURVEILLANCE ET DE PREVENTION INCENDEE) 6 rue Contades - FR-67300 SCHILT IGHEIM

Qualification des C hargés de Sécurité
Attestation ministérielle n® 246 du 05/12/1996 confor mément al'arrété du 28/12/1983 pour M. HAEHNEL
Attestation ministérielle n° 485 du 04/11/2004 confor mément a I'arrété du 28/12/1983 pour M. GERMAIN

* cf article T.5 83. "L'organisateur doit tenir a la disposition de la commission de sécurité et remetire, avant la manifestation, a chaque
exposant un extrait du "cahier des charges entre I'organisateur et les exposants et locataires de stands" qui précise notamment :
I'identificati on et la qualification du (ou des) chargé (s) de sécurité,

Chapitre 1
Regles générales de sécurité a respecter par les exposants

A/ Principes d'interdiction

II-A. 1

II-A.2

Zones de sécurité et autres zones

Sont exclus de toute possihilité d’occupation, quelle gu'en soit lacause ouI'objet, les zones identifiées sur le plan du parc d’exposition
(annexe 1 du présent document) comme "périmétres de sécurité”, ainsi que les locaux techniques et équipements de service, les
bars, postes de sécurité, | es wies de circulation et les espaces verts, les wies d'accés des vhicules de livraison.

Toute clause contraire, ol qu'elle se trouve, est réputée non écrite.

Produits et M achines interdits
Sont rigoureusement i nter dits dans I'enceinte des halls d'exposition :

« la distribution d'échantillons ou produits contenant un gaz inflammabl e,

« les ballons gonflés avec un gaz inflammabl e ou toxique,

« les ballons gonflés ave un gaz plus | éger que I'air, quelle que soit sa nature,

« les articles en celluloid,

« les artifices pyrotec hniques et explosifs,

« laprésence d'oxyde d'éthyle, de sulfure, de carbone, d'éther sulfurique et d acétone,
« les ballons a enveloppe métallique.
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II-A.3

II-A.4

II-A.5

II-A.6

II-A. 7

II-A.8

II-A.9

1I-A.10

II-A. 11

II-A. 12

) STRASBOURG

Sont également rigoureusement interdits dans I'enceinte des halls d’exposition, sauf réserve des formalités et autorisations préwes
au c hapitre 3 du présent cahier des charges :

Al Les demandes d'autorisations partic ulieres pour :
- moteurs thermiques acombustion (Article T41 de I'arrété du 18 novembre 1987),
- machines utilisant des substances radioactives ou génératrices de rayons X (Article T43 de 'arrété du 18 novembre 1987),
- acétylene, oxygene, ou autre gaz représentant les mémes risques (Article T45 82 de I'arrété du 18 novembre 1987).
B/ Les déclarations (Articles T8 de l'arrété du 11 janvier 2000 et T39 de l'arrété du 18 novembre 1987) pour les installations
comportant :
- des lasers (Article T44 de l'arrété du 18 novembre 1987),
- des générateurs de fumée,
- dugaz propane,
- des mac hines ou appar eils en fonctionnement,
- une installation électrique supérieure a 20 kW,
- des gaz liquéfiés,
- des liquides inflammables (autr es que ceux des réser wirs automobiles).

Intangibilité des moyens de sécurité
En aucune fagon, les aménagements particuliers ne peuvent porter atteinte ala sécurité de I'établissement et aux moyens de sécurité
qu'il comporte.

Portes d’entrées et sorties

Il estinterdit de modifier la coul eur des portes.

Pour prévenir tout risque de confusion, I'emploi d’ enseignes en lettre blanche sur fond vert est rigoureus ement interdit.

Ces coul eurs sont exclusivement réservées al’indication des sorties.

L'usage des portes des halls doit &tr e maintenu libre d'accés ala disposition du public pendanttoute la dur ée de la manifestation.

Balisage de sécurité et signalisation des moyens de secours
Aucun aménagement (cloisonnement, vlums, faux plafonds) ne peut porter atteinte a la visibilité du balisage des sorties ni a la
signalisation des moyens de secours.

Périm etres de sécurité et voies d’acces des secours

Les périmétres de sécurité et voies d'acces prioritaires sont inconstructibl es et non aménageables.

Pendant la présence du public, ces zones doivent rester libres de tout aménagement, dépdt, exposition, immobilisation de tous
matériaux, matériels, véhicules, quels qu'ils soient.

S'il s’entrouwe, il seraimmeédiatement procédé, au frais du contrevenant, aleur enlévement.

Acces aux fagades et points d’eau
Les acces aux fagades, points d' eau et poteaux d'incendie doivent étre constamment dégagés, ce qui exclut totalement, durant les
périodes d' ouverture au public, tout stationnement de vehicules aux abords des facades des halls recevant du public.

Interdiction de stockage
Tout entreposage de matieres inflammables et dangereuses dans les surfaces d'exposition, dans les réserves des stands, dans
dégagements ainsi qu'aux abords immédiats des halls est rigoureusement interdit.

Accrochag e au x stru ctures

Est rigoureusement interdit tout accrochage d éléments, quel qu'ils soient, y compris de signalisation, sur les gaines de distribution
électrique et de gaz, sur le réseau d' extinction automatique a eau, sur les conduits de ventilation, de chauffage et de désenfumage et
d'une mani ére générale sur tout appareil ou conduit existant.

Les accrochages au plafond et structure des halls sont soumis a autorisation préal able écrite du gestionnaire et ils ne peuvent étre
réalisés qu'aprés approbation des plans et notes de calcul par le parc qui délivrera une autorisation écrite.

Entout état de cause, les accrochages ne pourront étre réalisés que sur des piéces maitresses de charpente.

lls sont obligatoirement r éalisés par les ser\ices techniques du parc des expositi ons.

Raccordements électriques

Les raccordements ou dérivations de I'alimentation en électricité d’'unstand vers un autre stand sont rigoureusement i nterdits .

En cas d'infraction constatée, les sanctions préwes au chapitre I-A.3 du présent cahier des charges seront appliquées.

Charge admissible des planchers

Les réalisations et aménagements y compris dans leur phase d'installation (poids des engins de transport et levage notamment)

doivent étre compatibl es avec la charge pouvant étre effectivement supportée par | es sols et planchers des halls.
Ces contraintes sont exprimées, pour chacun des halls concernés dans le tableau ci-dessous:

(tableau aremplir par le gestionnaire)

Hall Chargeuniformémentrépartie
Hall 20 2 000 kg/mz2

*HORS CANIVEAUX
PERCEMENTS STRICTEMENT INTERDITS

Lors du déplacement ou de la manutention de matériels ou matériaux dont la charge, une fois mise en oeuwe, sera globalement
admissible en regard des contraintes précitées, des dispositions spéciales doivent étre prises, durant cette phase d'installation ou de
manutenti on, pour en répartir le poids (exemple : surface plane etrigide sur le parcours des engins de levage).

Le transport et la mise en oeuwre de charges dépassant les limites ci-dessus éwogquées doivent impérativement faire I'objet d’'une
demande expresse, écrite, documentée et formulée plus d’ un mois avantla date pour laquelle I'autorisation est sollicitée.

Lors des manutentions, des charges globalement admissibles peuvent se trouver reportées sur des surfaces r éduites.

Le poingonnement ainsi provoqué peut dégrader gravement les sols quelle que soit leur nature. L'exposant ou ses commettants a
I'obligation de veiller a ce que les charges soient convenablement réparties en faisant interposer, par le manutentionnaire, des
surfaces planes etrigides sur le parcours des engins de levage.

Compte tenu des réseaux enterrés, il est strictement interdit de percer, creuser dans les sols sans autorisation écrite du parc.
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B/ Prescriptions relatives aux stands et aménagements

II-B.1

II-B.2

1I-B.3

1I-B.4

II-B.5

II-B.6

) STRASBOURG

Définition des aménag ements

Au sens de la réglementation, sont considérés comme des aménagements intérieurs, les éléments de décorations intérieures, les
tentures, portieres et rideaux, les matériaux de revetements des sols, des murs, des cloisons et des plafonds, les conduits et
canalisations non incorporés dans une gaine ou non encastrés, les éléments constitutifs de faux plafonds, les meubles liés aux
structures ou fixés au sol.

Les aménagements de stands sontréalisés conformément auxarticles T21 et T 24 de I'arrété du 18 novembre 1987.

Tous les matériaux constituant les stands, ainsi que la décoration générale de la manifestation, doivent faire I'objet d’'un certificat de
réaction au feu M3 suivant les dispositions de I'arrété du 30 juin 1983.

Amén agements. Princip e d’autorisation gén érale

Les travaux doivent, en tout état de cause, étre conformes aux dispositions préwes au présent document, a celles de la convention
d’occupation, auxcaractéristiques et aladestination du parc d’exposition.

Ces travauxne peuvent, en aucune fagon, awoir pour effet de porter atteinte, directement ou indirectement, ala configuration,

la solidité et la sécurité des ouvrages et des installations per manentes ou semi-permanentes du parc.

Amén agements. Princip e derestriction

Sont soumis a autorisation spéciale, écrite et préalable de I'organisateur, sous réserve et aprés autorisation présentée par ce dernier
au propriétaire ou concessionnaire du parc, lequel n'a pas a motiver son refus éventuel :

« les travauxrelatifs auxappareils de chauffage et conduits de fumées,

e ceuxtouchant alacouverture des batiments ou nécessitant pour | eur réalisation, la circulation sur les toitures,

« les percements de parois dans les éléments de construction fixes des halls,

« les tranchées pour canalisations,

« les fondations destinées arecevoir des machines et, plus généralement, tous les travaux intéressant le s ous-sol.

Stands, podiums, estrades, gradins

Outre qu'ils ne doivent, en aucune fagon, faire obstacle au bon fonctionnement des installations de désenfumage, ni a celles de
détection et d extinction automatique, le gros mobilier, I'agencement principal, les stands et les aménagements de planchers légers
en superstructures pouvant recewir des personnes (tribunes, stands, podiums, estrades), qu'ils soient situés dans les locaux ou dans
des dégagements, doivent étre réalisés en matériaux de catégorie M3.

Les planchers doivent étre bien jointifs ainsi que les marches, et si elles exstent, | es contremarches des escaliers. Leur dessous doit
étre débarrassé de tout dépdt de matieres combustibles ; ils doivent ménager des ouvertures de \site tout en restant inaccessibles
au public.

Si ces dessous ont une superficie supérieure a 100 m, ils doivent étr e divisés par des cloisonnements de matériauxM1 en cellules de
100 m: chacune.

Les revetements, horizontaux ou non, des podiums, estrades ou gradins d'une hauteur supérieure a 0,30 metre et d'une superficie
total e supérieure a 20 me peuvent étre réalisés en matériaux de catégorie M3, ceux égaux ou inférieurs a 20 m: en matériaux de
catégorie M4.

Lorsque des matériaux font spécialement I'objet d'une présentation au public, ils ne sont pas soumis, sauf disposition particuliéere, a
des exigences deréaction aufeu a moins qu'ils n'inter viennent également, pour plus de 20 %, dans la décoration des cloisons et des
faux plafonds.

Chapiteaux, tentes

Si éventuellement un chapiteau, une tente ou une structure est installé dans le hall d’exposition, cet ouwage doit notamment étre
réalisé en matériau de catégorie M2. Implanté a I'extérieur, il doit étre congu et installé pour rester stables sous les effets simultanés
d’'un vent normal et d'une charge de neige.

Il doit notamment étre implanté sur des aires ne présentant pas de risque d'inflammation rapide, étre éloigné des voisinages
dangereux

Son ossature (mats, potences, cadres, cables) doit notamment permettre, en cas d'affaissement de la couverture, le maintien de
wol ume suffisant pour assurer, en toutes circonstances, I'évac uation du public.

Les installations de chauffage, d'éclairage, de décoration s'y trouvant doivent satisfaire aux dispositions particuliéres de I'arrété du
23 janvier 1985 reprises auxarticles CTS 1 aCTS 37 de l'arrété du 25 juin 1980.

Les chapiteaux, tentes, structures de 50 m: ou plus, doivent faire I'objet d’'un contr éle par un organisme agréé quant au montage, a la
stabilité et ala sécurité des personnes.

Le rapport de rification sera transmis au Chargé de Sécurité avant I'ouverture.

Velums, stand s couverts, plafonds et faux plafonds

Les vélums, d allure horizontal e, sont autorisés a condition d’ étre en matériaux de catégorie M1 si le hall n'est pas défendu par une
installation fixe d'extinction a eau de type sprinKer, de catégorie M2 dans | e cas contraire.

Ces vélums doivent étre pourws de systeme daccrochage suffisamment nombreux et d’armatures de sécurité suffisantes pour
empécher leur chute éventuelle pendant I'évac uation éventuelle du public.

Conformément a l'article T23 de I'arrété du 25 juin 1980, les stands possédant un plafond, un fauxplafond ou un vélum plein, ainsi
que ceux possédant un niveau de surél évation, doivent avoir une surface inférieure a 300 metres carrés, étre distants entre eux d'au
moins 4 métres, totaliser une surface de plafonds et faux-plafonds (ycompris celle des niveaux en surélévation) au plus égalea 10 %
de la surface du niveau concerné.

Si la surface de ces stands couverts est supérieure a 50 me, chacun d’entre eux doit posséder des moyens d'extinction appr opriés
senvis en permanence, pendant I'ouverture au public, par au moins un agent de sécurité.

Chaque stand ou local ne peut avoir qu'un seul niveau de surélévation ; les stands a étage doivent faire I'objet d'un contrdle par un
organisme agréé, au niveau de la stabilité et de la sécurité des personnes. Le rapport de \érification sera transmis

au Chargé de Sécurité avant I'ouverture.
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Salles deréunions, de conférences, d e projection, d’audition, ou polyalentes et am énagements scéniques

La construction, 'aménagement et I'occupation de salles de réunions, de conférence, de projection ou d'audition doivent satisfaire
d’'une part auxdis positions particulieres de I'arrété du 12 décembre 1984 reprises auxarticles L.1a L.89 de 'arrété

du 25 juin 1980, d'autre part aux dispositions des articles CO-38, CO-39 et CO-43 de I'arrété du 25 juin 1980 et enfin & celles de
I'article AM.18 du dit arrété.

L'éclairage normal de la salle peut étre celui du hall. Dans le cas contraire, les appareils assurant I'éclairage des halls doivent rester
en fonctionnement

Un balisage des sorties doit étre réalisé par blocs autonomes si la catégorie de I'établissement est 3: au plus (art. T38).

L'éclairage d ambiance peut étre assuré par celui du hall s’il répond aux dispositions de I'article EC783. Dans le cas contraire, un
éclairage d’ambiance de sécurité dewra étre r éalisé.

La sonorisation de lasalle doit étre asservie a la sonorisation de sécurité du hall concerné conformément a I'article T50.

Electricité d es stands

L'alimentation en énergie électrique de chaque stand est réalisée a partir des installations fixes de I'établissement, a travers des
installations semi-per manentes. Ces installations semi-permanentes sont réalisées, exploitées et maintenues par le propriétaire de
|"établissement ou son mandataire (“I'exploitant”) et relévent de sa seule res ponsabilité.

Chaque installation semi-permanente comprend, pour chaque stand, le cable électrique d'alimentation et le coffret de livraison
adaptée ala puissance demandée par I'exposant ou I'organisateur ("I'utilisateur"). Ce coffret est capoté par I'expl oitant.

Il est rigoureus ement interdit & toute personne, non mandatée par I'exploitant, d’inter venir dans le coffret.

Le coffret est équipé d’'un dispositif de protection contre les surintensités etassure une protection contre les contacts indirects par un
dispositif & courant différentiel - résiduel. Il dispose d une borne de terre et de bornes ou de plages de raccordement a disposition de
I'utilisateur pour les installations électriques particulieres de son stand.

La limite entre I'installation semi-permanente et I'installation électrique particuliere du stand se situe aux bornes ou aux plages de
raccordement du coffret de livr aison. Cependant, le coffret étant placé sous | aresponsabilité de I'utilisateur, ce dernier doit en \erifier
périodiquement | e bon fonctionnement afin de signaler toute défaillance al’expl oitant.

Il est rigoureusement interdit a I'utilisateur d’ alimenter en électricité un autre stand a partir du coffret de livaison placé sur son stand.
Les installations électriques particuliéres des stands, notamment I'éclairage et les réseaux de prises de courant, doivent étre
réalisées, sous la responsabilité de I'utilisateur, par des personnes particulierement averties des risques de la manifestation et
possédant les compétences et connaissances leur permettant de concevoir et d'exécuter ou de faire exécuter les travaux en
conformité avec la réglementation. En particulier, I'utilisateur dewra s’assurer que le dispositif a courant différentiel-résiduel du coffret
est suffisantenregard de laréglementation applicable a soninstallation particuliére de stand.

Les travaux doivent étre exécutés confor mément aux dispositions de :

¢ lanorme C 15- 100, en vigueur

e des Articles T 35et T36del'Arrété du 18 novembre 1987.

Pendant la mise sous tension des stands, une per manence, composée par du personnel qualifié et connaissant | es installations fixes,
est mis en place par I'exploitant.

Grandes cuisines

Quils soient isolés ou non des locaux accessibles au public, les appareils de cuisson ou groupements d'appar eils dont la puissance
nominale totale est supérieure a 20 kW constituent des "grandes cuisines" au sens de | aréglementation.

Ces "grandes cuisines", y compris les cuisines ayant un caractére démonstratif ou publicitaire dont la puissance nominale totale est
supérieure a 20 KW, sont soumises a des dispositions spécifiques, notamment visées aux articles GC.12 a GC.15 de I'arrété du 25
juin 1980. Leur mise en oeuwre et leur fonctionnement requiérent i mpér ativement I'inter vention de personnes possédant une parfaite
connaissance et maitrise de ces types d'installation.

Appareils de cuisson nefaisant pas partied’'un ensemble " grande cuisine"

L'utilisation des appareils de cuisson électriques ou a gaz dont la puissance nominale est inférieure a 20 KW et qui ne font pas partie

d'un ensemble " grande cuisine " est autorisée dans les locaux accessibles au public sous réserve du respect des prescriptions

techniques notamment visées aux articles GC.2 a GC.8 et GC.16 aG.C 18 de I'arrété du 25 juin 1980.

Ainsi, et sans que ces indications soient exhaustives, les appar eils de cuisson, constituant ou non des cuisines provisoires dans les

halls d'exposition, doivent étre conformes aux normes frangaises les concernant, étre fixés au sol lorsqu'ils ne présentent pas une

stabilité suffisante, comporter un dispositif d'arrét d'urgence de I'alimentation du combustible, étre isolés, par un espace libre d'au

moins 0,50 metre, de toutes parties inflammables wisines.

Seuls sont autorisés, comme appareils mobiles, les appareils électriques ou a gaz de puissance utile égale au plus a 4 kW.

En dérogation aux dispositions des articles GZ7 et GZ8, sont autorisés dans les locaux accessibles au public les récipi ents contenant

13 kilogrammes de gaz liquéfiés au plus.

Les bouteilles sans détendeur non utilisées ades fins démonstratives sont i nter dites.

Aucune bouteille, vide ou pleine, nonraccordées ne doit étre stockée a I'intérieur du batiment

Les bouteilles en services doivent toujours étre placées hors d'atteinte du public et étre protégées contre les chocs.

Elles doivent étre :

* soit séparées les unes des autres par un écran rigide et incombustible, et implantées a raison d'une bouteille pour 1 m:carrés et
avec un maximum de 6 par stand;

« soit éloignées les unes des autres de 5 meétres au moins etavec un maxmumde 6 par stand.

Toutes les buées et fumées de cuisine doivent étre reprises par une hotte enveloppante grace a un ventilateur suffisamment puissant,

puis filtrées et désodorisées. Les eaux chargées de graisses dewont étre déversées dans des séparateurs a graisse avant d’ étre

évacuées dans leréseau d'eauxusées.
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Chapitre il
Machines et Substances particuliéres

(@ remplir DECLARATION DE MACHINES EN FONCTIONNEMENT page 17 du Guide)

Les machines et substan ces ci-aprés sont frappées du principe général d’interdiction mentionné a I'article A.2.2 ci-dessus.
Toutefois, des dérogations spéciales peuvent étre apportées sur demande expresse et préalable des exposants qui doivent pr ésenter leur
demande al'organisateur au plus tard dans le délai de un mois avantI'ouverture de la manifestation en formalisant cette demande comme
indiqué en annexe 1 et sous réserve de se soumettr e auxstipulations réglementaires ci-aprés évoqués pour chacune des machines et
substances concernées.

Utilisation d’hydro carbures liquéfiés
L'utilisation d’hydrocar bures liquéfiés est soumise aux prescriptions de I'article T31 de I'arrété du 18 novembre 1987 et de I'article GZ 18
del'arrété du 25 juin 1980.

Machines et app areils en fonctionnement

Conformément al'arrété du 18 novembre 1987, les dispositi ons suivantes visent ala protection du public contre les risques de blessures,
bralures, écrasement.

Les organes en mouvement, les surfaces chaudes, les pointes, les tranchants, doivent étre, soit protégés par un écran rigide, soit placés
enretrait dau moins un meétre des allées.

Les sécurités hydrauliques des engins présentés en position haute statique doivent étre complétées par un dispositif mécanique
s’opposant auxrepliements intempestifs.

Tous les matériels présentés doivent étre correctement stabilisés pour éviter tout risque de renversement.

Moteurs thermiques ou a combustion

Conformément al'arrété du 18 novembre 1987, les conditions d'implantation et de fonctionnement de ces installations donnent lieu a
autorisation particuliere, aprés avis de lacommission départementale de sécurité.

Les gaz de combustion doivent étre évacués vers I'extérieur suivant|es plans approuvés par le parc.

Les installations seront mises al'arrét dés lafin des démonstrations.

Substances radioactives — Rayon s X
Le plan de situation doit étr e adressé au parc pour étre conser e au poste central de surweillance (PCS).
Leur situati on doit faire I'objet d’'une demande d’autorisation particulier e &la pr éfecture de police.

Lasers

Avant leur mise en oeuwe, les lasers doivent faire I'objet de la partde I'exposant:

« d'une demande d'autorisation particuliére ala Préfectur e [a préciser],

» dela remise de la note technique accompagnée du plan d'installati on,

« de la remise d'un document établi et signé par I'installateur, certifiant la conformité aux dispositions de I'article T44 de I'arrété du 18
novembre 1997.

Liquides inflammab les

L'emploi de liquides i nflammabl es par stand est limité aux quantités suivantes :

« 10litres de liquides inflammables deux eme catégorie pour 10 m: avec un maxmum de 80 litres,
« 5litres de liquides inflammables de premiére catégorie

) STRASBOURG EVEN ts 23



NOTE TECHNIQUE

COMPORTEMENT AU FEU DES MATERIAUX

La comaissance du comportement au feu des matériaux est indispensable
dans la détermiration des différents moyens de prévention et de sécurité
contrel'incendie.

Les critéres les plus impatants par lesquels il est posside de préwir les
risques sont :

* Le pouvoir calorifique

Le pouwvoir calorifique est laquantité de chaleur dégagée par 1 kilogramme de
ce matériau lors d’'une comhustion conrpléte.

 Laréaction aufeu

La réaction au feu a pour but «d'apprécier I'aiment qui peut étre apporté au
feu et au dévdoppement de I'incendie» (Art R 121.3 du Code de la

Consiitution et del’Habitatian) par un matériau. Ble est déterminée d'apres les
tests effectués par I'un

des laboratoires agréés.
On disting ue deux grandes catégories de matériaux :
1) Les matériauxincombustibles classés : MO.

2) Les matériauxcombustibles classés:
M1 (nan inflammable)

M2 (difficilement inflammable)
M3 (moyennement inflammable)
M4 (feclement infammable)
M5 (trés fadlement inflammable).
* Larésistance au feu
La résistance aufeu estle emps pendant lequel les élémerts de construction

peuvent jouer lerdle qu leur est dévdu malgré 'action d'un ircendie (Art. R
121.4 du Code ce la Construction & de I'Habtatiorn). Cette résistance est

déterminée d’'apres des tests effectués dans I'un des laboratares agréés.

Les classements suivants sant établis :

- stable au feu : selon la durée de résistance mécanique au cours de I'essai ;

- pare-flammes : selon le temps pendant lequel il répord également aux
criteres d'étanchéité aux fammes etd’absence de gaz inflammables;

- coupe-feu : selon le temps pendant lequel, en plus des criteres déja

mertionnés, I'dément jouele role d’isolant thermique.
Le classement peut porter sur 1/4h;1/2h;.. 6h

CLASSEMENTDE QUH.QUES MATERIAUXDE CONSTRUCTION

MATERIAU X D'ORIGINENATURELLE :

MO. (pour mémoire) : une certaine quantité de maériaux de gros ceuwre

- pierres, béton, kriques, plare, verre, amiante, métaux usuds ;

M1. - héralith, fbralith, laines de verre, certains panneauxde particules de
bois ignifug és a la fabrication.

MATIERES SYNTHETIQUES :

Compte tenu de leur caractére organique, aucun produit en matiere

plastique ne peutétre classé en catégaie MO.

Selonleur nature, ils sont classés de M1 a M4, éant entendu que I'on doserve
couranment un ou deux degrés d'écart dans le classement pour un méme
produit, en fonction des détails de sa farmulaion. Il est donc inprudent
d'affirmer par eemple : «le PVC est classé M1» alas que certaines
fabricaions sontclassées M2, wire M4.

Il résute de celaquiil faut taujours exiger, de la part du fabricant, le procés-
verbal de réactionau feu, qu seul fait oi en matiére de classement.

Cela dt, les classements généralemert obtenus par les matieres plastiques
les plus courantes :

- PVCrigide (plagues planes ou ondulées) Mlou M2
- PVC souple pou revétements muraux M2aM4
- PVC en mousserigide («Klegecel») M1

- Straifiés décordif qualité M1

- Mousses famaphénoliques M1

- Cerfains polyesters armés et PVC M2
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- Polyamides (Technyl, Rilsan massifs ou en fibres M1laM4
- Polyesters M2 a M4
- Stratifiés décordi® en qudité standard M3
- Certans PVC enrevétemert de sols M3
- Polycarbonate (Lexan, Makrolon) M3
- Fibres polypropyénes et acryliques M4
- Poly methacrylaie de méthyte
(Altuglas, Plexidas, etc...) M4
- Poly&hyiéne M4
- Quelques formuations de cellulosiques et de polyesters M4
- Polystyréne e xpansé non ignifugé Non classé
- Mousses de polyuréthane rigides ou souples Non clessé

CAS PARTICUW IERS :
Bois etpanneauxde particules :

Lorsquil n'est pas traité, le bois, matériau trés emgoyé dans la
construction, se situe en catégorie M3ou M4 sean sa nature (essence), sa
présertation (bois, massif, panneau contreplaqué, fibres, ec.) et sa gus
petite dmension (e : épaisseur).

On peut dresser le tableau suivant :

Classement enréaction au feu
des bois massifs résineux,
des panneauxde particues et des contreplaqués

Classement

1. Non ignifuyés T

- Epaisseur inférieure a 18 mm M3

- Epaisseur de 18 mm etplus

R g sy

lgnifugés dans la masse (selon
traitementet justificaion M1 ouM2
complémertaire par PV d’essai)

Toue modification complémentaire des états de surface doit faire I'dbjet
d'ure \érification du classement.

Papiers peints :

En ce qui concerre les papiers peints collés sur des supports magonrerie,
ils sort considérés M1 larsgue leur épaisseur est inférieure a 4/10 de mm
etM2 e 5a 7/10 de mm.

Matériaux defaible épaisseur, non appliqués sur un suppart (flottants)

En géréral classement M4 tissus non dassés, wilages papies.

INDICATIONS PRATIQUES

Il résulte des considérations précédentes que lerespect du réglement de
Sécurité du SALON pour I'aménag ement des stards peut étre obtenu en
particdier de la maniéere sui\ante :

- Fonds des stands et cloisonnements entre stands : utilisation des

matériaux suivents : briques, piemes, platre, amiante, ciment, ecier,
aluminium, bois, verre, pameaux de particules.

- Ossaures et supports aménagements et décorations :
utilisation des matériaux cités ci-dessus, ainsi qLe fitres deverre, PVC et
certains autres plastiques.

- De facon généale, I'utiisation de polystyréne et de mousses de
polyréthane est & prohiber. En effet, ces matériaux sont trés

facilement inflammables et dégagent en brilant des quartités
importantes defumée etde gaz toxiques
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PRINCIPALES MESURES DE SECURITE
A RESPECTER

Nous vous rappelons ci-aprés les principaux points a respecter afin d’éviter les non-conformités les plus
flagrantes :

ELECTRICITE

réalisaton des connexions dans ls boftes
adaptées ;

mises a la terre des masses métaliques et
appareils accessibles, avec un conducteur de
protection relié ala terre ;
protection de chaque
surintensités ;

pas d'utiisation de fiches multiples (bottiers
multiples autorisés) ;

tableau électrique dégagé et facilement
accessible au personnel du stand mais non
accessible au public ;

prises de courant a obturateurs;
cables souples du type HO7 RNF ou équivalens.

circuit contre les

INCENDIE

gaz butane ou propane : bouteilles protégées,
appareillage corforme; maximum: 13 kg ;

pas de stockage de gaz a l'intérieur des batiments
tissus ou voiles servant a la décoration,
ignifugés (on rappelle que, de fagon générale, les
matériaux a base de produits de synthése non
traités neconviennent pas ;

présentaion de machines ou engins en
fonctionnement,

et toute expasition a dangers particuliers : un dossier
complet est a dépcser aupres de l'organisation un
mois avant louverture du Salon.

STATIONNEMENT PENDANT LE SALON

Les véhicules des exposants devront étre stationnés sur les Parkings prévus
a cet effet.
En cas de stationnement génant, devant les issues de secours, des

installations de sécurité, des acces pompiers, les véhicules incriminés seront
verbalisés et mis ala fourriere aux frais du propriétaire.

©) sTrasBouRGevenements
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